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Hea klient, taname teid, et ostsite Saeco Incanto tdisautomaatse
espressomasinal

Kohv on looduslik toode ning selle omadused vdivad erineda soltuvalt
paritolust, segust ja rostist. Masin on varustatud iseseadistussusteemiga, mis
voimaldab teil saada parima voimaliku maitse oma lemmikkohviubadest.
See reguleerib ennast parast 10—20 kohvi valmistamist.

Sellest kasutusjuhendist leiate vajalikku teavet oma seadme paigaldamiseks,
kasutamiseks ja hooldamiseks. Selleks, et teil Saeco tootetoest kasu oleks,
registreerige oma toode veebilehel www.philips.com/welcome.

Tahtis

Hoiatus

- Uhendage masin vooluvorku, mille pinge sobib seadme tehniliste
andmetega.

- Uhendage masin maandatud seinakontakti.

- Arge laske toitejuhtmel rippuda Ule laua voi tddpinna serva, ega
kuumade pindadega kokku puutuda.

- Arge kunagi kastke masinat, toitejuhet ega toitejuhtme pistikut vette
(elektriloogi oht).

- Arge kunagi valage vedelikke toitejuhtme thenduse lahedal.

- Arge kunagi suunake kuuma veejuga kehaosade poole: péletuste oht.

- Arge puudutage kuumi pindu. Kasutage kaepidemeid ja nuppe.

- Lulitage masin selle tagakuljel asuvast pealulitist valja ja eemaldage pistik
seinakontaktist:
- Kui tekib torge.
- Kui masinat ei kasutata pikema aja jooksul.
- Enne masina puhastamist.

- Tommake alati pistikust, mitte toitejuhtmest.

- Arge puudutage toitepistikut margade katega.

- Arge kasutage masinat, kui selle pistik, toitejuhe voi masin ise on
kahjustatud..

- Arge tehke muudatusi masinale ega selle toitejuhtmele.



Ettevaatust
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Selleks, et valtida ohtu, laske remonditéid teostada vaid Philipsi poolt
volitatud hoolduskeskustel..

Masin ei ole mdeldud kasutamiseks lastele, kes on vahem kui 8 aastat
vanad.

Seda masinat vdivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning fuusiliste
puuete ja vaimuhairetega isikud vdi isikud, kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse vdi neile on antud juhendid masina ohutu
kasutamise kohta ja kui nad moistavad sellega seotud ohte.

Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada, kui nad ei ole vahemalt
8 aastat vanad ja nad on jarelevalveta.

Hoidke masinat ja selle toitejuhet alla 8-aastastele lastele kattesaamatus
kohas.

Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks masinaga.

Arge kunagi pange sérmi ega muid esemeid kohviveskisse.

Masin on moeldud kasutamiseks ainult tavalises kodumajapidamises.
See ei ole moeldud kasutamiseks poodide personali kddkides, kontorites,
talude puhkeruumides ega teistes tookeskkondades.

Alati asetage masin tasasele ja kindlale pinnale. Hoidke seda puUstises
asendis, ka transpordi ajal..

Arge asetage masinat keedualale ega kuuma ahiju, kiittekeha voi sarnase
soojusallika lahedusse.

Oamahutisse pange vaid rostitud kohviube. Kui panna oamahutisse
eeljahvatatud kohvi, lahustuvat kohvi, tooreid kohviube v6i muid aineid,
vOib see masinat kahjustada.

Enne osade paigaldamist voi eemaldamist laske masinal jahtuda.
Kuttepinnad voivad kasutamisjargselt sdilitada jadaksoojust.

Arge kunagi taitke veepaaki sooja, kuuma voi gaseeritud veega, kuna see
vOib kahjustada veepaaki ja masinat.

Age kunagi kasutage masina puhastamiseks kitrimiskdsnu, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega sd6bivaid vedelikke, nagu bensiini voi atsetooni.
Kasutage lihtsalt veega niisutatud pehmet lappi.

Puhastage oma masinat regulaarselt katlakivist. Masin annab teada, kui
katlakivi eemaldamine on vajalik. Selle eemaldamata jatmisel voib teie
masin lakata korralikult tootamast. Sellisel juhul remont garantii alla ei
kuulu.

Arge hoidke seadet temperatuuril alla 0°C. Kitteststeemi jaanud vesi
voib kulmuda ja masinat kahjustada.

Arge jatke vett veepaaki, kui masinat ei kasutata pikema aja jooksul. Vesi
vOib saastuda. Iga kord kui kasutate masinat, kasutage varsket vett.

Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philipsi seade vastab koikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
valjadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja 6igusnormidele.
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Masina lilevaade

Kasutajaliides

ESPRESSO nupp

ESPRESSO LUNGO nupp

Nupp AROMA STRENGTH (Aroomi tugevus)

Ootereziiminupp

Nupp MENU (Menul)

LATTE MACCHIATO nupp

CAPPUCCINO nupp

Kaitsekate

10 Reguleeritav kohvi valjutamise tila

1 Veepaagi kaas

12 Oamahuti kaas

13 Pealdliti

14 Juhtme pesa

15 Hooldusluuk

16 Tilgakandiku vabastusnupp

17 Piimavahu valjutamise tila

18 Piimakarahvini kaas.

19 Piimakarahvini pealis

20 Piimakarahvin

21 Veepaak

22 Veski reguleerimise nupp

23 Toitejuhe

24 Vee kareduse testriba

25 Ol

26 Puhastusharjake

27 Multifunktsionaalne tooriist (modtekiuhvel, jahvatusastme voti ja
kohvikanali puhastamise tooriist)

28 Kohvi tdombamise seadmed

29 Puhastusjuhistega hooldusluugi sisekulg

30 Kohvi valjutamise tila

31 Kohvijaakide sahtel

32 Tilgakandiku taituvuse naidik

33 Kohvipaksu sahtel

34 Tilgakandiku kate

35 Tilgakandik

36 Kuuma vee valjutamise tila

37 Kuuma vee valjutamise tila ava

Kasutajaliides

Kasutage neid nuppe mentudes navigeerimiseks:
D ESPRESSO nupp=Nupp ,ESC* (otsing):vajutage seda nuppu, et naasta
peamenuusse.
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\/ Nupp AROMA STRENGTH (Aroomi tugevus)=Nupp OK:vajutage seda nuppu,
et valida, kinnitada voi [dpetada funktsioon.

CAPPUCCINO nupp=Nupp UP (Ules):vajutage seda nuppu, et ekraani
menUuus Ulespoole sirvida.

Nupp MENU (Menut)=Nupp DOWN (Alla):vajutage seda nuppu, et ekraani
menus allapoole sirvida.

Esmane paigaldus

Seda masinat on eelnevalt kohviga testitud. Kuigi masinat on hoolikalt

puhastatud, vdivad sinna olla jaanud moningased kohvijdagid. Vaatamata

sellele me garanteerime, et masin on taiesti uus.Nagu enamike

taisautomaatsete masinate puhul, tuleb enne parimate maitseomaduste

saavutamist valmistada paar tassi kohvi, et masin saaks labida

iseseadistumise.

1 Eemaldage masina kuljest kdik pakkematerjalid.

2 Asetage masin lauale voi toopinnale nii, et see oleks eemal kraanist,
valamust ja kuumaallikatest.

Markus. Jatke masinast Ules, taha ja kummalegi poole vahemalt 15 cm
vaba ruumi.

Maérkus. Masinat voib kasutada vaid vastava véljiadppega inimene. Arge
jatke too6tavat masinat jarelevalveta.

3 Taitke veepaak varske veega MAX taseme tahiseni.




4 Avage oamahuti kaas. Taitke oamahuti kohviubadega ja sulgege kaas.
Markus: Veski kahjustuste valtimiseks, drge taitke oamahutit Ule.

Ettevaatust! Kasutage ainult espresso kohviube. Arge kunagi kasutage
jahvatatud kohvi, rostimata voi karamelliseeritud kohviube, kuna see
voib kahjustada masinat.

5 Sisestage toitepistik seinakontakti (1) ja vaike pistik pesasse, mis asub
masina tagakuljel (2).

6 Seadistage peallliti asendisse ON, et masin sisse lUlitada.

Ootereziimi nupp vilgub.

7 Masina sisselulitamiseks vajutage ootereziimi nuppu.

8 Sisestage kuuma vee valjutamise tila.




nun

v

0
CLEAN|

L

INSTALL
FILTER

Eesti 11

- Ekraanil kuvatakse ringe puhastamise ikoon, mis viitab, et peate ringet
puhastama.

9 Asetage anum kuuma vee valjutamise tila alla. Vajutage nuppu OK
(Korras), et alustada veeringluse taitmise tsuklit. Masin tuletab meelde, et
masinasse on vaja sisestada veetila, seejarel vajutage nuppu OK (Korras).
- Masin hakkab kuuma vett valjutama.

- Ekraanil kuvatatakse puhastamise ikoon. Edenemisriba naitab
puhastustsukli kulgemist.

10 Masin kuumeneb ja ekraanil kuvatakse temperatuuri ikoon.

11 Tuhjendage anum ja asetage see kohvi valjutamise tila alla.

12 Masin hakkab labi kohvi valjutamise tila loputusvett valjutama. Ekraanil
kuvatakse loputusikoon ja edenemisriba.

Markus. Arge katkestage loputustsuiklit.
13 Ekraanil kusitakse: AquaClean filter?

Markus. Kui soovite AquaClean filtri parastpoole paigaldada, vajutage
nuppu ESC (Tuhista) ja jatkake manuaalse loputustsukliga.
Paigaldamiseks vt jaotist "AgquaClean filter".

14 Kui soovite AquaClean filtri paigaldada, vajutage nupule OK (Korras).
Aktiveerimiseks kulub 2 minutit.

- Ekraanil tuletatakse meelde, et paigaldaksite filtri.

15 Vétke AquaClean filter pakendist valja. Raputage filtrit umbes 5 sekundit.

16 Kastke AguaClean filter tagurpidi kiilma veega taidetud kannu ja codake,
kuni enam 6humulle ei eraldu.

17 Sisestage AquaClean filter vertikaalselt filtri Ghenduskohta. Lukake
AqguaClean filter madalaima voimalikku punkti. Parima joudluse
tagamiseks veenduge, et filter on kindlalt paigal ja tihend on diges
asendis.

18 Taitke veepaak varske veega MAX taseme tahiseni.



19 Valige ekraanilt ON (Sees) ja aktiveerimise kinnitamiseks vajutage nuppu
OK (Korras).
- Kui aktiveerimine on teostatud, kuvatakse ekraanil linnuke, mis
tahistab aktiveerimise [&ppu.

- Seejarel kuvatakse masina valmisolekuaken koos AquaClean 100%
ikooniga, mis tahistab, et filter on paigaldatud.
20 Aktiveerimise [6petamiseks valjutage 2 tassi (0,5 |) kuuma vett. Valage
see vesi dra. Aktiveerimise [&petamiseks peate labima kuumaveeringe
loputuse ja kohvimooduli loputamise.

Parast AquaClean filtri paigaldamist ei pea te manuaalset loputustsuklit
labima.

Manuaalne loputustsiikkel

Manuaalse loputustsukli ajal voolab varske vesi labi vee- ja
kohvivalmistamise ringe. See vdtab vaid paar minutit.

Kuumaveeringe loputamine

1 Sisestage kuumaveetila (kui see ei ole paigaldatud) ja asetage
kuumaveetila alla anum.

2 Vajutage nuppu MENU (Menuu). Valige funktsioon DRINKS (Joogid) ja
kerige menlud, et valida funktsioon HOT WATER (Kuum vesi).
Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

- Ekraan tuletab meelde, et masinasse on vaja sisestada kuumaveetila,
seejarel vajutage kinnitamiseks nuppu OK.
- Masin hakkab kuuma vett valjutama.

Markus. Loputustsukli katkestamiseks vajutage nuppu OK.

3 Kui masin on valjutanud 2 tassi kuuma vett (0,5 1), vajutage kuuma vee
valjutamise lopetamiseks nuppu OK. Korrake samme 1-3 kaks korda.

Kohviringe loputamine

Asetage tass kohvi valjutamise tila alla.

2 Vajutage nuppu ESPRESSO LUNGO (Espresso Lungo).
3 Valmistage 2-3 tassi kohvi ja valage need dra.

4 Naaske peamenuusse. Masin on ntud kasutusvalmis

-

AquacClean filter

AquaClean filtri eesmark on vahendada katlakivi teket teie kohvimasinas ja
filtreerida vett, sailitamaks aroomi ja maitset igas tassis kohvis. Kui kasutate 8
AqguaClean filtrit nagu selles kasutusjuhendis valja toodud, ei pea te oma
masinat katlakivist puhastama 2 aasta voi 5000 tassi (mille maht on 100 ml)
valtel kordagi.

Markus. Teie masin peab enne AquaClean filtri kasutama hakkamist olema
taielikult katlakivivaba. Kui te ei aktiveerinud filtrit esmasel kasutamisel ja
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valmistasite Ule 50 tassi (iga kogus 100 ml) kohvi, peate enne uue filtri
aktiveerimist masinast katlakivi eemaldama.

Markus. Vahetage AquaClean filter, kui filtri ikoon hakkab ekraanil vilkuma.
Vahetage AquaClean filtrit vahemalt Uks kord kolme kuu jooksul, isegi kui
masin veel filtri vahetust ei ndua.

AquaClean filtri ettevalmistamine ja paigaldamine
1 Voétke AguaClean filter pakendist valja. Raputage filtrit umbes 5 sekundit.

2 Kastke AquaClean filter tagurpidi kiilma veega taidetud kannu ja oodake,
kuni enam 6humulle ei eraldu.

3 Sisestage AquaClean filter vertikaalselt filtri Uhenduskohta. Lukake
AqguaClean filter madalaima voimalikku punkti. Parima joudluse
tagamiseks veenduge, et filter on kindlalt paigal ja tihend on diges
asendis.

AquaClean filtri aktiveerimine

Voite paigaldada ja seadistada AquaClean filtri esmase
paigaldusprotseduuri osana. Kui jatsite AquaClean filtri paigaldamise
esmakordsel kasutamisel vahele, voite selle paigaldada sisenedes
menuusse nagu allpool kirjeldatud.

1 Vajutage nuppu MENU (Menuu), valige MENU (Menu) ja kinnitamiseks
vajutage nuppu OK (Korras). Kerige, et valida "AquaClean” filter.
Kinnitamiseks vajutage nuppu OK (Korras).

2 Valige ekraanil ON (Sees) ja vajutage kinnitamiseks nuppu OK (Korras).
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- Seejarel kuvatakse masina valmisolekuaken koos AquaClean 100%
ikooniga, mis tahistab, et filter on paigaldatud.
3 Aktiveerimise [Opetamiseks valjutage 2 tassi kuuma vett (0,5 ). Valage
see vesi ara.

AquaClean filtri asendamine

Vahetage AquaClean filter, kui filtri ikoon hakkab ekraanil vilkuma. Vahetage

AqguaClean filtrit vahemalt Uks kord kolme kuu jooksul, isegi kui masin veel

filtri vahetust ei néua.

1 Vétke AguaClean filter valja. Jargige samme vastavalt jaotisele
"AquaClean filtri ettevalmistamine ja paigaldamine”.

2 Vajutage nuppu MENU (Menul), valige MENU (MenU() ja kinnitamiseks
vajutage nuppu OK. Kerige, et valida "AquaClean” filter. Kinnitamiseks
vajutage nuppu OK.

3 Aktiveerimise |6petamiseks valjutage 2 tassi kuuma vett (0,5 |). Valage
see vesi ara.

Filtri vahetamine parast 8 filtri kasutamist

1 Kui filtri ikoon hakkab ekraanil vilkuma, vajutage nuppu MENU (MenUu),
valige MENU (Menuu) ning kinnitamiseks vajutage nuppu OK. Kerige, et
valida "AguaClean" filter. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

- Ekraan utleb, et teil on vaja enne uue filtri aktiveerimist eemaldada
masinast katlakivi.
2 Vajutage OK nuppu, et alustada katlakivi eemaldamise protseduuri. Vt
jaotist "Katlakivi eemaldamine”.
- Kui te ei soovi katlakivi kohe eemaldada, vajutage ESC nuppu mitu
korda, et valjuda filtri mentust.
3 Katlakivi eemaldamise protseduuri l0ppedes kusib ekraan, kas soovite
paigaldada AquaClean filtri.
- Jargige samme vastavalt juhisele "AquaClean filtri vahetamine".

Vee kareduse mootmine

Selleks, et masinat oleks voimalik reguleerida vastavalt teie piirkonna vee
kareduse astmele, palun mdodtke tootega kaasas oleva vee kareduse
ribatesteriga oma vee karedus.



punaste ruutude arv
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1 Pistke vee kareduse testriba (masinaga kaasa pandud) 1 sekundiks

kraanivette.

2 Votke vee kareduse testriba veest vdlja ja oodake 1 minut.

3 Kontrollige, mitu testriba ruutu varvusid punaseks ja maarake vee
kareduse aste alloleva tabeli jargi.

seadistatav vaartus vee karedus

15

1

1 vaga pehme vesi

2 2 pehme vesi
3 3 kare vesi
4 4 vaga kare vesi

Vee kareduse seadistamine

1 Vee kareduse seadistamiseks vajutage nuppu MENU (Menuu), valige
menuu ja kerige, et valida WATER HARDNESS (Vee karedus).

2 Vajutage OK nuppu ja valige oma piirkonna vee karedus.

3 Kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

4 Vajutage nuppu ESC, et naasta peamenutusse.

Jookide liigid ja kangused

Joogi nimi

Kirjeldus Valimine

Espresso

Kohv paksu vahuga serveerituna Nupp juhtpaneelil
vdikeses tassis

Espresso Lungo

Kangem espresso paksu vahuga, Nupp juhtpaneelil
serveeritud keskmises tassis

Cappuccino

1/3 espressot, 1/3 kuuma piimaja Nupp juhtpaneelil
1/3 piimavahtu serveeritud suures
tassis
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Latte Macchiato Hulganisti kuuma piima vahuga ja Nupp juhtpaneelil
vaike kogus espressot,
serveeritud korges klaasis

Vahustatud piim Kuum piim vahuga Eriliste jookide kaart
Kuum vesi Eriliste jookide kaart
Joogi nimi Standardkangus Kanguse vahemik
Espresso 40 ml 20-230 ml
Espresso Lungo 80 ml 20-230 ml
Kuum vesi 300 ml 50-450 ml

Kohvi valmistamine

Kohvi valjutamise tila reguleerimine.

)

Masinat saab kasutada erinevat tlupi kohvi valmistamiseks erineva
suurusega tassidesse voi klaasidesse. Kohvi valjutamise tila kérguse
reguleerimiseks vastavalt tassi voi klaasi suurusele, nihutage tila tles voi alla.

Kohvi valmistamine kohviubadest

1 tassi kohvi valmistamine

1 Asetage tass kohvi valjutamise tila alla.

2 Vajutage nuppu ESPRESSO vo6i ESPRESSO LUNGO, et valmistada valitud
kohvi.
- Kohv hakkab kohvi valjastamise tilast voolama.
Markus. Kui soovite peatada valmistamisprogrammi enne, kui masin on

valmistanud eelseadistatud kohvikoguse, vajutage nuppu OK véi
eelnevalt valitud joogi nuppu.

2 tassi kohvi valmistamine

1 Asetage kaks tassi kohvi valjutamise tila alla.

2 Vaite valmistada kaks tassi espressot voi espresso lungot samaaegselt.
Vajutage soovitud joogi nuppu kaks korda. Masin teeb automaatselt kaks
jahvatamistsuklit jarjest.
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Piimapohiste jookide valmistamine

Piimakarahvini kasutatakse piima vahustamiseks ja piimapohiste
kohvijookide valmistamiseks.

Piimakarahvini kasutamine

Markus. Enne esmast kasutust peske piimakarahvin nii nagu seda on
kirjeldatud peatuki "Hooldus ja korrashoid" osas "Piimakarahvini
puhastamine".

Ettevaatust! Valmistamistsiikli alguses v6ib piimavahu valjutamise tilast
eralduda auru ja pritsida kuuma piima.

Ettevaatust! Enne piimapodhise kohvijoogi v6i piimavahu valimist
veenduge, et piimakarahvin on paigaldatud ja piimavahu valjutamise tila
on avatud.

1

Kui paigaldatud on kuuma vee valjutamise tila, vajutage vabastusnuppe
molemal pool kuuma vee valjutamise tila (1) ja eemaldage see (2).

Eemaldage piimakarahvini kaas.

Taitke piimakarahvin piimaga MIN ja MAX taseme joonte vahele jaava
kogusega.

Markus. Kasutage kulma piima (temperatuuril umbes 5°C/41°F), mille
valgusisaldus on vahemalt 3%, et tagada optimaalne vahustamise
tulemus. Voite kasutada taispiima voi vaherasvast piima. Samuti voite
kasutada l&ssi- ja sojapiima ning laktoosivaba piima.

Kallutage ornalt piimakarahvini ja sisestage see masina pesasse. Seejarel
vajutage piimakarahvini pohja masina suunas, kuni see lukustub
tilgakandikule.



5 Tommake piimavahu valjutamise tila paremale poole taiesti vélja, vahu
valjutamise asendisse.

Markus. Kui piimavahu valjutamise tila ei ole taielikult valja tdmmatud, siis
piimakarahvin ei vahusta piima korralikult.

Piimapodhiste kohvijookide ja piimavahu valmistamine
1 Asetage tass avatud piimavahu valjutamise tila alla.
2 Valige oma piimapdhine jook.
- Vajutage CAPPUCCINO nuppu cappuccino valmistamiseks.
- Vajutage LATTE MACCHIATO nuppu latte macchiato valmistamiseks.
- Vajutage nuppu MENU (Menlu), valige "Drinks" (Joogid) ning kerige,
et leida "milk froth" (piima vahustamine).
- Masin tuletab meelde, et paigaldaksite piimakarahvini ja tombaksite
piimavahu valjutamise tila valja.

3 Esmalt laseb masin tassi voi klaasi eelseadistatud koguse vahustatud

piima ja seejdrel eelseadistatud koguse kohvi.
- Vajutage nuppu OK, et alustada piima voi kohvi valjutamist.

4 Parast piimapodhiste kohvijookide valmistamist kiusib ekraan, kas soovite
teha piimakarahvini tila kiirpuhastuse. Kiirpuhastuse tegemiseks on teil
aega 10 sekundit. Saate kiirpuhastuse labi viia, jattes piima karahvini.
Eemaldage tass joogiga ja asetage anum piimavahu valjutamise tila alla.
Vajutage nuppu OK kaks korda, kinnitamaks, et soovite kiirpuhastust voi
vajutage nuppu ESC, et kiirpuhastus hiljem labi viia. Soovitav on
kiirpuhastust teha vahemalt kord paevas, vt jaotis "Piimakarahvini
puhastamine”.

Erilised joogid

Eriliste jookide valimine
1 Vajutage nuppu MENU (Menuu) ja valige "Drinks" (joogid).
2 Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
3 Kerige menuld ja valige soovitud jook.

Kuuma vee valjutamine

Kuuma vee viljutamise tila sisestamine ja eemaldamine
Kuuma vee véaljutamise tila sisestamine:
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1 Kallutage 6rnalt kuuma vee valjutamise tila ja sisestage see masinasse.
2 Vajutage ja keerake kuuma vee valjutamise tila allapoole, et see
masinasse lukustada.

Kuuma vee tila eemaldamine:

1 Kuuma vee valjutamise tila vabastamiseks vajutage selle kulgedel
olevatele vabastusnuppudele.
2 Tostke kuuma vee valjutamise tila kergelt ja tdmmake see masinast valja.

Kuuma vee valjutamine

Ettevaatust! Valmistamistsiikli alguses v6ib kuuma vee vdljutamise tilast
eralduda auru ja pritsida kuuma vett. Enne kuuma vee valjutamise tila
eemaldamist oodake, kuni tsiikkel on loppenud.

1 Vajutage nuppu MENU (MenUu). Valige "Drinks" (Joogid) ja kerige
menuud, et valida "Hot water" (Kuum vesi).

Ettevaatust! "Hot water" valige meniiist ainult juhul, kui kuuma vee
vdljutamise tila on paigaldatud.

2 Kinnitamiseks vajutage OK nuppu.Ekraan tuletab meelde, et masinasse
on vaja sisestada kuumaveetila, seejarel vajutage kinnitamiseks nuppu
OK. Masin hakkab kuuma vett valjutama.

- Vajutage nuppu OK, et kuuma vee valjutamine [6petada.

Koguse ja maitse reguleerimine

Saeco Adapting System

Kohv on looduslik toode ja selle omadused voivad erineda soéltuvalt
paritolust, segust ja rostist. Masin on varustatud iseseadistumise slsteemiga,
mis voimaldab teil saada parima vdimaliku maitse oma lemmik
kohviubadest. See reguleerib ennast parast méne kohvi valmistamist.

Kohvi ja piima kanguse reguleerimine

Te saate valmistatava joogi kogust vastavalt oma maitsele ja tasside
suurusele seadistada.
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1 Reguleerimaks valmistatava espresso kogust, vajutage ja hoidke

ESPRESSO nuppu all seni, kuni ekraanil kuvatakse MEMO ikoon.
- Masin siseneb programmeerimisjarku ja hakkab valmistama valitud
jooki.

2 Vajutage OK nuppu, kui tass sisaldab soovitud kogust espressot.

- Linnuke ekraanil annab teada, et nupp on programmeeritud: iga kord,
kui seda vajutate, valmistab masin maaratud koguse espressot.
Maaramaks espresso lungo, cappuccino ja latte macchiato kangust,
jargige sama protseduuri: vajutage ja hoidke joogi nuppu all ning
vajutage nuppu OK, kui tass sisaldab soovitud kogust jooki.
Piimapohiste kohvijookide kanguse reguleerimiseks sisestage
piimakarahvin ja salvestage esmalt piima kogus, seejarel salvestage
kohvi kogus.

Kohvi kanguse reguleerimine

Jury
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Kohvi kanguse muutmiseks vajutage AROMA STRENGTH nuppu. Iga kord kui
vajutate AROMA STRENGTH nuppu, muutub aroomi kangus Uhe taseme
vorra. Ekraanil kuvatakse valitud kangus, mis salvestatakse ainult kohvi
valmistamisel.

1 Vaga lahja

2 Lahja

3 Regulaarne

4 Kange

5 Vaga kange

Markus. Masin valjutab automaatselt 6ige koguse kohvi iga kohvi kanguse
kohta.

Markus. Kohvi valmistamisel naaseb masin peaekraanile ja salvestab valitud
aroomi kanguse.

Veski seadete reguleerimine

Saate reguleerida veski seadeid multifunktsionaalse tooriista kaepidemesse
kombineeritud veski reguleerimise votmega. Igal valitud seadistusel tagab
keraamiline kohviveski taiuslikult Uhtlase jahvatuse igaks valmistatavaks
tassitaieks. See sailitab taielikult kohvi aroomi ja annab taiusliku maitse igale
tassitdiele.

Markus. Veski seadeid vadite reguleerida ainult siis, kui masin jahvatab
kohviube.

1 Asetage tass kohvi valjutamise tila alla.
2 Avage oamahuti kaas.
3 Vajutage ESPRESSO nuppu.
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4 Kui veski hakkab jahvatama, asetage veski reguleerimise voti veski
reguleerimise nupule (1). Vajutage ja keerake vasakule voi paremale (2).

- Veskil on valida 5 eri astme vahel. Mida vaiksem on punkt, seda kangem
on kohv.

Ettevaatust! Valtimaks veski kahjustamist, arge keerake veski
reguleerimise nuppu rohkem kui ithe astme vorra korraga.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus on oluline pikendamaks teie masina eluiga ja tagamaks kohvi
parima kvaliteedi ning maitse.

Tilgakandiku ja kohvipaksu sahtli puhastamine

Teostage jargmised toiminguid kui masin on sisse lUlitatud:

- Kui ekraanile kuvatakse "empty coffee grounds container" ikoon,
tuhjendage kohvipaksu sahtel.

- Tilgakandik on tais kui selle taituvuse naidik on tdusnud Ules, labi
tilgakandiku katte. Tuhjendage ja puhastage tilgakandikut iga padev.

-

Vajutage tilgakandiku molemal kuljel asuvaid vabastusnuppe (1) ja
tdmmake tilgakandik masinast valja (2).

Eemaldage ja tuhjendage kohvipaksu sahtel.

Tuhjendage tilgakandik ja loputage see kraani all.

Asetage kohvipaksu sahtel tagasi tilgakandikusse.

Libistage tilgakandik tagasi masinasse, kuni see lukustub kldpsatusega
oma kohale.

u b wWwN

Markus. Veenduge, et masin on tilgakandikut eemaldades sisse lUlitatud. Kui
lUlitate seadme enne tilgakandiku eemaldamist valja, jadb ikoon "empty
coffe grounds container” ekraanil nahtavaks ka masina uuesti sisse
lulitamisel vaatamata sellele, et tilgakandik on tuhi.

Veepaagi puhastamine

1 Eemaldage masinast veepaak ja loputage seda aegajalt varske veega.

2 Taitke veepaak kuni MAX taseme tahiseni varske veega ja asetage tagasi
masinasse.

Kohvilahtrite puhastamine

- Puhastage oamahutit kuiva lapiga kord kuus.
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Kohvi tombamise seadmete puhastamine

lganadalane kohvi tdmbamise seadmete puhastamine
Lulitage masin vdlja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.
Eemaldage tilgakandik koos kohvipaksu sahtliga.

Tuhjendage tilgakandik ja loputage seda kraani all.

Tuhjendage kohvipaksu sahtel ning loputage seda leige kraaniveega.
Avage hooldusuks.

Vajutage PUSH nuppu (1) ja tdmmake kohvi tdmbamise seadmete
haardekohtadest, et need masinast eemaldada (2).

O ulh WN=

7 Puhastage kohvi valjutamise toru pohjalikult lusikavarre voi masinaga
kaasas oleva multifunktsionaalne tooriistaga. Sisestage see nagu joonisel
naidatud.

8 Eemaldage kohvijadkide sahtel, tihjendage see ja loputage leige
kraaniveega. Laske sellel kuivada ja seejarel sisestage see uuesti.

9 Loputage kohvi tdmbamise seadmed pohjalikult leige veega. Puhastage
Ulemist filtrit ettevaatlikult.

Ettevaatust! Arge peske kohvi témbamise seadmeid ndudepesumasinas
ega kasutage nende puhastamiseks pesemisvahendit voi muid
puhastusaineid! See voib pohjustada kohvi tdombamise seadmete rikkeid
ja méjuda halvasti kohvi maitsele.

10 Laske kohvi tdmbamise seadmetel pdhijalikult 6hu kaes kuivada.

Markus. Arge kuivatage kohvi tdmbamise seadmeid lapiga, et valtida
kiudude kogunemist seadmete sisse.

11 Puhastage masina sisemus pehme niiske lapiga.
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%é) = ; 12 Enne kohvi tdBmbamise seadmete asetamist tagasi masinasse veenduge,
70 e et kulgedel asuvad kaks viitemarki oleks kohakuti. Kui need ei ole
) kohakuti, toimige jargnevalt:

- Veenduge, et kang on kohvi tdmbamise seadmete alusega kontaktis.
13 Veenduge, et kohvi tdombamise seadmete lukustuskonks on diges
asendis.

- Konksu digesse asendisse seadmiseks lukake seda Ulespoole, kuni
see on kdige Ulemises asendis.

- Konks ei ole digesti, kui see on kdige alumises asendis.

14 Libistage kohvi tdmbamise seadmed nende kulgedel asuvaid juhikuid
mooda tagasi masinasse, kuni need lukustuvad kldpsatusega oma
kohale.

Ettevaatust! Arge vajutage PUSH nuppu.

15 Sulgege hooldusluuk.

Kohvi tombamise seadmete igakuine 6litamine

Olitage kohvi tbmbamise seadmeid Uks kord kuus véi kui masinaga on

valmistatud 500 tassi kohvi.

1 Lulitage masin valja ja eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

2 Eemaldage kohvi tdombamise seadmed ja loputage neid leige
kraaniveega nagu kirjeldatud osas "Kohvi tombamise seadmete
iganadalane puhastamine”.



3 Kandke natukene 6li kohvi tbmbamise seadmete podhjas asuvale vollile.

4 Kandke natukene 6li mélemal pool asuvatele rodbastele (vt joonis).
5 Sisestage kohvi tdombamise seadmed, nagu kirjeldatud osas "Kohvi
tdbmbamise seadmete iganddalane puhastamine”.

Piimakarahvini puhastamine

Karahvini kiirpuhastus

Asetage anum piimavahu valjutamise tila alla ja tdmmake piimavahu

valjutamise tila vélja.Parast piimapohise joogi valmistamist ilmub ekraanile

karahvini puhastamise ikoon.

1 Kui ekraanile ilmub karahvini puhastamise ikoon ja soovite teha
puhastustsukli, vajutage nuppu OK.

Nduanne. Eemaldage tass joogiga ja asetage anum piimavahu valjutamise
tila alla.

2 Asetage anum piimavahu valjutamise tila alla ja tdmmake piimavahu
valjutamise tila valja.

3 Vajutage OK nuppu, et alustada kuuma vee valjutamist.

Selleks, et piimakarahvini pohjalikult puhastada, peate jargnevat

tegevust teostama regulaarselt:

1 Vébtke piimakarahvini Glaosa lahti..

2 Eemaldage piimakarahvini kaas .
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3 Tostke piimavahu valjutamise tila karahvini pealt ara.
4 Eemaldage piimavahu valjutamise tila kuljest imemistoru.
5 Loputage imemistoru pohjalikult leige kraaniveega.

Piimakarahvini iganadalane puhastamine

Piimavahu valjutamise tila koosneb 5 osast. Votke koik osad kord nadalas
lahti, et neid puhastada.

Imemistoru

Kummist tugi
Piimavahustaja
Piimavahustaja Uhendus
Valjutamise tila kaas

Piimakarahvini lahti votmine

u N wN =

1 Vajutage piimakarahvini tlaosas moélemal pool asetsevaid
vabastusnuppe (1) ja tostke piimakarahvini kate maha (2).

2 Poorake valjutustila kaas tagurpidi ja hoidke seda kindlalt kaes. TOmmake
imemistoru kummist toe kuljest ara.

3 Vajutage vabastusnuppe piimavahu valjutamise tilal ja eemaldage
piimavahustaja kummist toe kuljest.
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4 Tommake piimavahustaja Uhendus piimavahustaja kuljest lahti.
5 Loputage koiki osi leige kraaniveega.

Nouanne. Koiki eemaldatavaid osi, valja arvatud karahvini, voib pesta
néudepesumasinas.

Piimakarahvini kokkupanemine

1 Piimavahu valjutamise tila kokkupanekuks jargige juhistes "Piimavahu
valjutamise tila lahti votmine" olevaid samme 2-4 tagurpidi.

2 Asetage piimavahu valjutamise tila tagasi piimakarahvini peale.

3 Asetage piimakarahvini pealmine ose tagasi piimakarahvini peale.

Markus. Enne piimavahu valjutamise tila asetamist tagasi piimakarahvini
peale, liigutage pealise sees asuv ndel digesse asendisse. Kui ndel ei ole
oiges asendis, ei saa piimavahu valjutamise tila tagasi piimakarahvini
peale asetada.

Piimakarahvini igakuine puhastamine

Kasutage selleks puhastustsukliks ainult SAECO piimaringe puhastajat
CA6705.

6 1 Valage piimaringe puhastaja kotikese sisu piimakarahvini. Seejarel taditke
piimakarahvin veega kuni MAX taseme tahiseni.

2 Sisestage piimakarahvin masinasse ja asetage anum piimavahu
valjutamise tila alla.

3 Vajutage nuppu MENU (Menuu), valige "Drinks" (Joogid) ning kerige, et
leida "milk froth" (piima vahustamine). Vajutage nuppu OK, et alustada
puhastusaine lahuse valjutamist.

4 Korrake sammu 3, kuni piimakarahvin on tuhi.

5 Kui karahvin on tuhi, eemaldage anum ja piimakarahvin masinast.

6 Loputage piimakarahvin pohjalikult ja tditke see varske veega kuni MAX
taseme tahiseni.

7 Sisestage piimakarahvin masinasse.

Asetage anum piimavahu valjutamise tila alla.

9 Vajutage nuppu MENU (Menuu) ja valige "milk froth" (piima vahustamine)
eriliste jookide menuust, et alustada karahvini loputustsuklit.

10 Korrake sammu 9, kuni piimakarahvin on tuhi.

(o]

Markus. Arge kunagi jooge sellel etapil masinast valjutatud vedelikku.
11 Korrake samme 6-10.
12 Kui masin vee valjutamise [0petab, on tstkkel [dppenud.
13 Votke kdik komponendid lahti ja loputage neid leige kraaniveega.
Masin on nuudd kasutusvalmis.

Katlakivi eemaldamise protseduur

Kui ekraanil kuvatakse teade "start calc clean" (Alusta katlakivi
eemaldamist), peate eemaldama masinast katlakivi. Kui te selle teate
ekraanile ilmumisel katlakivi ei eemalda, voib masin lakata korralikult
todtamast. Sellisel juhul remonditédd garantii alla ei kuulu.

Katlakivist puhastamiseks kasutage ainult Saeco katlakivi eemaldamise
lahust. Saeco katlakivi eemaldamise lahuse eesmark on tagada masina
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optimaalseim tookord. Teiste toodete kasutamine vdib masinat kahjustada
ja jatta vette jaake. Saeco katlakivi eemaldamise lahus on muugil veebipoes
aadressil www.shop.philips.com/service. Katlakivi eemaldamise protseduur
kestab 30 minutit ja koosneb katlakivi eemaldamise tsuklist ning
loputustsuklist. Saate katlakivi eemaldamise protseduuri voi loputustsukli
ESC nuppu vajutades peatada. Selleks, et jatkata katlakivi eemaldamise
protseduuri véi loputustsuklit, vajutage OK nuppu.

Markus. Arge eemaldage kohvi tombamise seadmeid katlakivi
eemaldamise protseduuri ajal.Hoiatus. Arge jooge katlakivi
eemaldamise lahust ega katlakivi eemaldamise protseduuri
kdigus masinast valjunud vett.

1 Eemaldage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel, tUhjendage ning puhastage
ja asetage need tagasi oma kohtadele.

2 Asetage suur anum (1,5 [) kohvi valjutamise tila alla.

3 Kui ekraanile ilmub teade "START CALC CLEAN" (Alusta katlakivi
eemaldamist) vajutage nuppu OK, et alustada katlakivi eemaldamise
protseduuri. Eemaldage kuuma vee valjutamise tila, kui see on olemas.

- Jargmisel ekraanil tuletatakse meelde, et peate karahvini sisestama.

- Jargmisel ekraanil tuletatakse meelde, et peate piima valjutamise tila
avama.

- Jargmisel ekraanil tuletatakse meelde, et AquaClean filtri eemaldama.

REMOVE
FILTER

Markus. Véite katlakivi eemaldamise vahele jatmiseks vajutada nuppu
ESC. Kui soovite alustada katlakivi eemaldamise protseduuri hilijem,
vajutage nuppu MENU (Menuu), valige "Menu" (Menuu) ja kerige, et
valida "Descaling" (Katlakivi eemaldamine). Kinnitamiseks vajutage
nuppu OK.




4 Valage katlakivi eemaldamise lahus veepaaki. Taitke veepaak varske
veega kuni CALC CLEAN taseme tahiseni. Asetage veepaak tagasi
masinasse. Kinnitamiseks vajutage OK nuppu.

- Algab esimene katlakivi eemaldamise protseduuri tstkkel. Masin
hakkab intervallide kaupa katlakivi eemaldamise lahust valjutama.

- Ekraanil kuvatakse katlakivi eemaldamise protseduuri ikoon, etapi
tahis ja kestus. Esimene etapp kestab 20 minutit.

5 Laske masinal valjutada katlakivi eemaldamise lahust kuni veepaak on
tahi.

6 Eemaldage veepaak ja loputage see.

7 Taitke veepaak varske veega kuni CALC CLEAN taseme tahiseni. Pange
veepaak tagasi masinasse ja vajutage OK nuppu.

8 Eemaldage ja loputage piimakarahvin. Taitke piimakarahvin veega kuni
MIN taseme tahiseni. Sisestage piimakarahvin masinasse ja avage
piimavahu valjutamise tila.

9 Eemaldage ja tuhjendage anum ning pange see tagasi kohvi valjutamise
tila alla. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

10 Algab teine katlakivi eemaldamise protseduuri etapp, mis
on loputuststkkel. See etapp kestab 3 minutit. Ekraanil kuvatakse
loputuse ikoon ja etapi kestus.

Markus. Kui veepaak ei ole taidetud kuni CALC CLEAN tasemeni, voib
masin vajada teist loputustsuklit.

11 Oodake, kuni masin l6petab vee valjutamise. Katlakivi eemaldamise
protseduur on &ppenud, kui ekraanile ilmub linnuke.

12 Katlakivi eemaldamise tsuklist valjumiseks vajutage OK nuppu. Masin
hakkab kuumenema ja labib automaatse loputustsukli.

13 Eemaldage ja tuhjendage anum.

14 Piimakarahvini puhastamiseks parast katlakivi eemaldamist, teostage
protseduur "Piimakarahvini iganddalane puhastamine”.

15 Puhastage kohvi tdombamise seadmed, teostades tsukli "lganadalane
kohvi tdmbamise seadmete puhastamine".

16 Paigaldage veepaaki uus AguaClean filter.

Noéuanne. AguaClean filtri kasutamine vahendab katlakivi eemaldamise
vajadust!

Mida teha, kui katlakivi eemaldamise protseduur katkeb

Kui katlakivi eemaldamise protseduur on alanud, tuleb see teostada lopuni,

masinat valja lulitamata. Kui masinal esineb tsukli ajal torge, saate valjuda

katlakivi eemaldamise protseduurist vajutades ootereziimi nuppu. Sellisel

juhul, voi voolukatkestuse voi juhtme juhusliku lahti Ghendumise korral,

kaituge jargnevalt:

1 Tuhjendage veepaak ja loputage seda pdhijalikult;

2 Taitke veepaak kuni CALC CLEAN taseme tahiseni ja lUlitage masin uuesti
sisse. Masin kuumeneb ja labib automaatse loputustsukli.

3 Enne mis tahes jookide valmistamist, teostage manuaalne loputuststkkel,
vt ptk "Manuaalne loputuststkkel”.

Markus. Kui katlakivi eemaldamise protseduuri ei viida [6puni, vajab masin
teist katlakivi eemaldamise protseduuri nii kiiresti kui voimalik.
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Hoiatusikoonid ja veakoodid

Hoiatusmargid kuvatakse punaselt. Allpool leiate loetelu ja tahendused
hoiatuste kohta , mis voivad ilmuda ekraanile.
- Taitke veepaak varske veega MAX taseme tahiseni.

- Oamahuti on tuhi. Pange oamahutisse uued kohvioad

- Kohvi tdmbamise seadmed ei ole masinas. Sisestage seadmed.

- Sisestage nérgumiskandik.

- Sulgege hooldusluuk.

- Eemaldage kohvipaksu sahtel ja tuhjendage see.

- Kui kuvatakse veakood, vaadake peatlkki "Veakoodide tahendused", et
naha, mida kood ekraanil tahendab ja mida te teha saate. Kui antud
ikoon on ekraanil, ei saa masinat kasutada.
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Veakoodide tahendused

Veakood

Probleem

Po6hjus

Voimalik lahendus

1

Kohviveski on
blokeeritud

Kohv valjutamise toru
on ummistunud

Puhastage kohvi
valjumise toru
pohjalikult
multifunktsionaalse
tooriista kaepideme voi
lusikavarrega.

Kohvimoodulit ei ole
voimalik eemaldada.

Kohvimoodul ei ole
oiges asendis.

Sulgege hooldusluuk.
Lulitage masin vdlja ja
uuesti sisse. Oodake,
kuni ekraanile ilmub
ikoon ‘machine ready’
(Masin on valmis) ja
seejdrel eemaldage
kohvimoodul.

Veeringe probleem

Veeringes on 6hku.

Eemaldage ja pange
veepaak mitu korda
tagasi. Veenduge, et
sisestate selle
masinasse oigesti.
Kontrollige, kas
veepaagi sahtel on
puhas.

Muud veakoodid

Lulitage masin valja ja
30 sekundi parast
uuesti sisse. Proovige
seda 2 voi 3 korda.

Veaotsing

Probleem

Kui eeltoodud lahendustest ei ole abi ekraanilt veakoodi eemaldamiseks ja
masina normaalsesse tookorda seadmiseks, kontakteeruge Philips Saeco
abiliiniga. Kontaktandmed leiate garantiilehelt voi veebilehelt

WWwWw.saeco.com/support.

Pohjus

Lahendus

Masin ei lUlitu sisse

Masin on lahti Ghendatud voi
pealuliti on asendis OFF (Valjas).

Kontrollige, kas toitejuhe on
korralikult sisestatud

Veenduge, et pealuliti on seatud
asendisse ON (Sees).

Masin on DEMO reZiimis.

Ootereziimi nuppu on kauem kui 8
sekundit all hoitud.

Lulitage masin selle tagakuljel
asuvast pealulitist valja ja seejarel
uuesti sisse.

Tilgakandik taitub kiiresti.

See on normaalne. Masin kasutab
vett sisemise veeringe ja
kohvimooduli loputamiseks. Osa
veest voolab labi sisemise
mehhanismi otse tilgakandikule.

Tuhjendage tilgakandik, kui naidik
"drip tray full” (tilgakandik on tais)
on labi tilgakandiku katte taielikult
Ules tousnud.

Asetage tass loputusvee
kogumiseks valjutustila alla.




Kohvipaksu sahtli
taitumise ikoon jaab
ekraanile kuvatuks.

Kohvipaksu sahtlit tuhjendati, kui
masin oli valja lulitatud.
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Tuhjendage kohvipaksu sahtlit
ainult siis, kui masin on sisse
lulitatud. Kui kohvipaksu sahtli
tlhjendamise ajal on masin valja
lalitatud, kohvi tsukliloendurit ei
nullita. Sellisel juhul jaab sénum
"empty coffee grounds container"
(Tuhjenda kohvipaksu

sahtel) ekraanile kuvatuks, kuigi
sahtel ei ole enam tdis.

Kohvipaksu sahtel asetati liiga kiiresti
tagasi.

Arge asetage kohvipaksu sahtlit
tagasi enne, kui ekraanil kuvatakse
teade selle tagasi asetamiseks.

Kohvimoodulit ei ole
voimalik eemaldada.

Kohvimoodul ei ole diges asendis.

Sulgege hooldusluuk. Lulitage
masin valja ja uuesti sisse. Oodake,
kuni ekraanile ilmub masina
valmisoleku aken ja eemaldage
kohvimoodul

Kohvipaksu sahtel ei ole
eemaldatud.

Eemaldage enne kohvimooduli
eemaldamist kohvipaksu sahtel

Kohvimoodulit ei ole
voimalik sisestada.

Kohvimoodul ei ole diges asendis.

Kohvi moodul ei olnud enne tagasi
asetamist pandud puhkeoleku
asendisse. Veenduge, et hoob
oleks kohvimooduliga kontaktis ja
et kohvimoodul konks oleks diges
asendis.

Lahtestage masin, lUlitades selle
sisse ja uuesti valja. Asetage
tilgakandik ja kohvipaksu sahtel
tagasi. Jatke kohvimoodul valja.
Sulgege hooldusluuk ning lulitage
masin sisse ja uuesti valja. Seejarel
proovige uuesti kohvi moodulit
sisestada.

Masin teeb endiselt katlakivi
eemaldamise protseduuri.

Kohvimoodulit ei ole katlakivi
eemaldamise protseduuri ajal
véimalik eemaldada. Esmalt viige
[6puni katlakivi eemaldamise
protseduur ja seejarel eemaldage
kohvimoodul.

Kohvil on liiga vahe vahtu
vOi see on vesine.

Veski on seadistatud jamedale
astmele.

Reguleerige veski peenemale
astmele.

Kohvisort ei ole dige.

Vahetage kohvisorti.

Masin teeb iseseadistust.

Valmistage mdéned tassid kohvi.

Kohvimoodul on maardunud.

Puhastage kohvimoodul.

Kohv lekib kohvi
valjastamise tila kaudu

Kohvi valjutamise tila on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjutamise tila ja
selle avad, kasutades
torupuhastajat.

Kohv ei ole piisavalt kuum.

Tassid, mida kasutate, on kiulmad.

Eelkuumutage tasse, loputades
neid sooja voolava veega.
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Temperatuur on seatud liiga
madalaks. Kontrollige menuu
seadeid.

Seadistage temperatuur menuus
korgeks.

Lisasite piima.

Pole oluline, kas lisate piima
soojalt vai kilmalt, see vahendab
alati mingil maaral kohvi
temperatuuri.

Masin jahvatab kohvioad
ara, kuid kohv ei valju.

Jahvatamine on seadistatud liiga
peeneks.

Reguleerige veski jamedamale
astmele.

Kohvimoodul on maardunud.

Puhastage kohvimoodul.

Kohvi véljutamise tila on maardunud.

Puhastage kohvi valjutamise tila ja
selle avad torupuhastajaga.

Kohvi valjumise toru on ummistunud.

Puhastage kohvi valjumise toru
pohjalikult multifunktsionaalse
tooriista kaepideme voi
lusikavarrega.

Kohv valjub aeglaselt.

Veski jahvatab liiga peenelt.

Vahetage kohvisorti voi reguleerige
veskit.

Kohvimoodul on maardunud.

Puhastage kohvimoodul.

Kohvi valjumise toru on ummistunud.

Puhastage kohvi valjumise toru
pohijalikult multifunktsionaalse
tooriista kaepideme voi
lusikavarrega.

Masina ringe on katlakivi poolt
blokeeritud.

Eemaldage masinast katlakivi.

Vahustatud piim on liiga
kalm.

Tassid on kdlmad.

Soojendage tasse sooja veega.

Piim ei vahustu.

Piimakarahvin on maardunud véi
valesti paigaldatud.

Puhastage karahvin ja veenduge,
et paigaldate ja sisestate selle
oiges asendis.

Piimavahu valjutamise tila ei ole
taielikult avatud.

Kontrollige, et piimavahu
valjutamise tila oleks seatud
Oigesse asendisse.

Piimakarahvin on valesti kokku
pandud.

Veenduge, et kdik komponendid
oleks digesti kokku pandud.

Kasutatava piima liik ei sobi
vahustamiseks.

Erinevatest piima liikidest saab
erineva kvaliteedi ja kogusega
vahu. Oleme testinud jargmisi
piima liikke, mis on téestanud haid
vahustamise tulemusi.
Vaherasvane voi taislehmapiim,
sojapiim ja laktoosivaba piim. Teisi
piima liike ei ole testitud ning need
véivad anda vaiksema koguse
piimavahtu.




AqguaClean filtrit ei saa
aktiveerida, kuna ekraanile
ei ilmu linnukest.

Filter aktiveeriti asja.
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Peate valmistama vahemalt 10
tassi (igas tassis 100 ml kohvi),
enne kui saate aktiveerida uue
filtri. Olge uue filtri aktiveerimisel
ettevaatlik, number filtri loenduril
suureneb automaatselt.

Filtrit ei saa aktiveerida ja
masin kusib katlakivi
eemaldamist.

Olete asendanud juba 8 AquaClean
filtrit. Parast 8 filtri asendamist peate
masinast katlakivi eemaldama.

Eemaldage masinast esmalt
katlakivi, seejarel paigaldage filter.

Filtrit ei ole peale AquaClean filtri
signaali vilkuma hakkamist
Oigeaegselt asendatud.

Eemaldage masinast esmalt
katlakivi, seejarel paigaldage filter.

Filter ei ole paigaldatud esmase
paigaldamise kaigus, vaid parast u

50 kohvi (100 ml tassis) valmistamist.

Masin peab enne AquaClean filtri
paigaldamist olema taielikult
katlakivivaba.

Esmalt eemaldage masinast
katlakivi ja seejarel paigaldage uus
AqguaClean filter. Parast katlakivi
eemaldamise protseduuri
nullitakse filter 0/8-le. Kinnitage
alati filtri aktiveerimine masina
menUus, seda ka parast filtri
asendamist

AquaClean filtrit ei aktiveeritud
esmase paigaldamise kaigus digesti.

Jargige ekraanil toodud juhiseid,
kuni saate kinnituse, et filter on
aktiveeritud.

AqguaClean filter on
paigaldatud, kuid
kuvatakse katlakivi
eemaldamise protseduuri
sonum.

Parast 8 filtri asendamist peate
masinast katlakivi eemaldama.

Esmalt eemaldage masinast
katlakivi ja seejarel paigaldage uus
AquaClean filter. See nullib filtri
loenduri 0/8-le. Kinnitage alati filtri
aktiveerimine masina menuus,
seda ka parast filtri asendamist.

Katlakivi eemaldamise
sonum ilmub enne 8 filtri
vahetamist.

Te ei aktiveerinud AquaClean filtrit
esmase paigaldamise kaigus digesti.

Esmalt eemaldage masinast
katlakivi ja seejarel paigaldage uus
AquaClean filter. Alati aktiveerige
filter masina menuus.

Paigaldasite AquaClean filtri parast
masina méneaegset kasutamist.

Te ei aktiveerinud masina menuus
asendusfiltrit.

Te ei vahetanud filtrit, kui filtri ikoon
hakkas vilkuma.

Filter ei sobi.

Te peate filtrist 6hu valja laskma.

Laske 6humullidel filtrist valjuda.

Veepaagis on jatkuvalt vett.

TUhjendage veepaak enne filtri
paigaldamist.

Te Uritate paigaldada muud filtrit
AquaClean filtri asemel.

Sobib ainult AguaClean filter.
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Masina all on vesi. Tilgakandik on tdis ja ajab ule. Tuhjendage tilgakandik kui selle
taituvuse naidik on labi
tilgakandiku katte Ules tousnud.
Enne katlakivi eemaldamist
tUhjendage alati tilgakandik.

Masin ei ole paigaldatud Selleks, et tilgakandiku indikaator
horisontaalsele pinnale. korralikult tootaks, paigaldage
masin horisontaalsele pinnale.

Markus. Kui te ei saa probleemi lahendatud antud tabelis oleva teabe abil,
votke Uhendust Saeco klienditeeninduskeskusega.

v ee °

Demoreziimi funktsioon

Masin on varustatud demoreziimi funktsiooniga.

1 Demoreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke STANDBY nuppu vahemalt
8 sekundit all.

2 DemoreZziimist valjumiseks lUlitage masin valja ja seejarel uuesti sisse,
kasutades pealulitit masina tagakuljel.

Saeco tarvikute tellimine

Masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks kasutage ainult Saeco
hooldustooteid. Neid tooteid saab osta Philipsi e-poest (kui see on teie riigis
saadaval) aadressil www.shop.philips.com/service, teie kohalikult
edasimuujalt voi volitatud teeninduskeskustest.

Hooldusvahendite tellimine:

Tadbinumber Toode

CA6700 Katlakivi eemaldamise lahus
CAG903 AquaClean filter

HD5061 Kohvimooduli oli

CA6704 Rasvadrastustabletid
CAG705 Piimaringe puhastaja

Tehnilised andmed

Tootja jatab endale diguse muuta toote tehnilisi andmeid. Koik
eelseadistatud kogused on ligikaudsed.

Kirjeldus Vaartus

Kere materjal Termoplastne

Suurus (I x k x s) 221 x 340 x 430 mm
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Kaal 7.5 kg
Toitejuhtme pikkus 800-1200 mm
Juhtpaneel Eestvaade
Tassi suurus kuni 152 mm

Veepaak 1,8 liitrit, eemaldatav
Kohvioamahuti mahtuvus 250 g

Kohvipaksu sahtli mahtuvus 15 tsuklit
Piimakarahvini mahtuvus 500 ml

Pumba surve 15 baari

Boiler roostevabast terasest boiler
Ohutusseadmed termokaitse
Energiasaastureziim <1 Wh

Nimipinge - Voéimsus - Toide

Vaadake andmeid hooldusluugi sisekuljelt

Ringlussevott

- See sumbol tahendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka (2012/19/EL).

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab ara hoida
kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

Garantii ja tootetugi

Kui vajate teavet voi tootetuge, palun kilastage Philipsi veebilehte
www.saeco.com/support voi lugege labi eraldiolev garantiileht.

Kui vajate teavet vdi tootetuge, podrduge Philips Saeco abitelefoni poole
teie riigis. Kontakid leiate eraldiolevalt garantiilehelt, kuid voite kulastada ka
veebilehte www.saeco.com/support.
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Bevezetes
Kedves Vasarlonk! Koszonjuk, hogy Saeco Incanto markaju, teljesen
automatikus eszpresszogépet vasarolt!
A kaveé egy természetes termék, és a tulajdonsagai kuldonbdzhetnek a
termdhelytdl, a keveréktdl és a porkolestol fuggden. A készulék dnbeallitasi
funkcioval rendelkezik, amely lehetdvé teszi, hogy a legjobb izt hozza ki az
On kedvenc kavébabijaibol. 10-20 kavé lefézése utan automatikusan
beallitodik.
Ebben a hasznalati Utmutatdban minden szukséges informaciot megtalal a
készulék Uzembe helyezéséhez, hasznalatahoz és karbantartasahoz. A
Saeco altal biztositott teljes kor( tamogatashoz regisztralja terméket a
www.philips.com/welcome internetes oldalon.
Fontos!
Vigyazat!

- Csatlakoztassa a készUléket a muszaki jellemzéi kozott megadott
feszultsegl fali konnektorhoz.

- Csatlakoztassa a készuléket foldelt fali konnektorhoz.

- Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne logjon le az asztalrol vagy a
munkalaprol, illetve ne érjen forro felllethez.

- Ne meritse a készUléket, a halozati csatlakozddugot es a haldzati
vezetéket vizbe (ez aramutés veszélyével jar).

- Ne 6ntson folyadékot a halozati kabel csatlakozojara.

- Aforr6 viz sugarat soha ne iranyitsa emberek testrészei felé; ez égés
veszélyével jar.

- Ne érintse meg a forro feluleteket. A készulék kezeléséhez hasznalja a
fogantyukat és a gombokat.

- Kapcsolja ki a készuléket a hatuljan talalhato fokapcsoloval, és hizza ki a
halozati csatlakozodugot a fali aljzatbol:
- Harendellenes mUkodeés torténik.
- Ha a készuléket hosszabb ideig nem fogjak hasznalni.
- A készulék tisztitasa eldtt.

- Atapkabelt ne a vezetéknel, hanem a dugonal fogva huzza ki.

- Ne érintse meg nedves kézzel a halozati csatlakozodugot.
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Figyelem!

Ne hasznalja a készuléket, ha a haldzati csatlakozoddugo, a tapkabel vagy
maga a készulék sérult..

Ne végezzen modositast a készuléken vagy a tapkabelén.

A veszélyek elkerulése érdekében csak a Philips altal jovahagyott
szakszervizben végeztessen javitast..

A késziuléket nem hasznalhatjak 8 évesnél fiatalabb gyermekek.

A készuléket 8 éven feluli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készulék
mukodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben ezt
felugyelet mellett teszik, illetve ismerik a készulék biztonsagos
mukodtetésének modjat és az azzal jard veszélyeket.

A tisztitast és a felhasznalo altal is végezhetd karbantartast soha ne
végezze 8 éven aluli gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak fellgyelet
mellett végezheti el ezeket.

A készuléket és a vezetéket tartsa tavol 8 éven aluli gyermekektdl.
Vigyazzon, hogy gyermekek ne jatsszanak a készulékkel.

Soha ne helyezze az ujjait vagy mas targyakat a kavedaraldba.

A készulék altalanos otthoni hasznalatra készult. Nem ajanlott Uzletek,
irodak, gazdasagok és egyéb munkahelyek személyzeti konyhajaba.

A készuléket mindig sima, stabil fellletre helyezze. Tartsa mindig allitva,
szallitas kozben is..

Ne tegye a készUléket melegitélapra vagy forrd sutd, futdtest, illetve
hasonld hoforras kdzvetlen kdzelébe.

A szemeskaveé-tartalyba csak porkolt kavészemeket helyezzen.
Karosithatja a készuléket, ha érolt kavét, instant kavet, porkoletlen
kavészemeket vagy barmilyen mas anyagot helyeznek a szemeskavé-
tartalyba.

Alkatrész behelyezése vagy eltavolitasa elott hagyja a készuléket lehUlni.
A melegitdegység fellulete a hasznalatot kdvetden is forrd maradhat.
Soha ne toltse fel a viztartalyt meleg, forré vagy szénsavas asvanyvizzel,
mert az karosithatja a viztartalyt és a készuléket.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon dérzsszivacsot, suroloszert vagy
maro hatasu tisztitoszert (pl. benzint vagy acetont). Egyszerlen csak
nedves torléruhat hasznaljon e célra.

Rendszeresen vizkbmentesitse a készuléket. A készulék jelzi, ha
vizkdbmentesitésre van szukség. Ha ezt nem végzi el, eléfordulhat, hogy a
készluléek nem fog megfeleléen mUkodni. llyen esetben a készulék
javitasat nem fedezi a jotallas.

Ne tartsa a készuléket O °C alatti hdmersekleten. A fUtérendszerben
hagyott viz megfagyhat, ami karosithatja a készuléket.

Ne hagyjon vizet a viztartalyban, ha a készuléket hosszabb ideig nem
fogjak hasznalni. llyenkor eléfordulhat a viz szennyezddése. A készulék
minden hasznalata alkalmaval friss vizet hasznaljon.
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Elektromagneses mezdk (EMF)

Ez a Philips keszulek az elektromagneses terekre érvényes 6sszes
vonatkozo szabvanynak és eldirasnak megfelel.

A készilék bemutatasa

Felhasznaloi felulet

ESPRESSO gomb

ESPRESSO LUNGO gomb

AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb

Készenlét gomb

MENU (MENU) gomb

LATTE MACCHIATO gomb

CAPPUCCINO gomb

Vedoburkolat

10 A kavéadagolo allithato kifolyoja

1 Viztartaly fedele

12 Szemeskave-tartaly fedele

13 Fokapcsolo

14 Vezetékcsatlakozo

15 Szervizajtd

16 Cseppfelfogo talca kiolddogombia

17 A tejhabadagolo kifolyoja

18 Tejeskancso fedele

19 Tejeskancso teteje

20 Tejeskancso

21 Viztartaly

22 Kavédaralo beallitd gombja

23 Kabel

24 Vizkeménységmeérd

25 Zsir

26 Tisztitokefe

27 Tobbfunkcios eszkdz (meérdkanal, kavedarald-beallitd eszkoz és
kavécsdtisztitd szerszam)

28 Fozbegyseg

29 A karbantart6 ajto belsejében, a tisztitasi utasitasoknal

30 Kavekieresztd csé

31 Kavémaradvanyok fiokja

32 ,Cseppfelfogd talca megtelt” kijelzd

33 Kaveédrlemeny-tartd

34 Cseppfelfogo talca fedele

35 Cseppfelfogod talca

36 Forroviz-adagolo kifolyoja

37 Nyilas a forroviz-adagolo kifolydjahoz

OCo~NOOUD~ WN —

A felhasznaloéi feliilet

A kovetkezd gombokkal navigaljon a menUkben:
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D ESPRESSO gomb=ESC gomb:E gomb megnyomasaval térhet vissza a
fébmenube.

\/ AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb=0K gomb:E gomb
megnyomasaval végezhetd el egy funkcio kivalasztasa, jovahagyasa vagy
leallitasa.

CAPPUCCINO gomb=FEL gomb:Nyomja meg ezt a gombot a kijelzd
menUjében valo felfelé lépéshez.

MENU (MENU) gomb=LE gomb:Nyomija meg ezt a gombot a kijelz6
menujében valo lefelé lépéshez.

Az els6 Uizembe helyezés

Ezt a készUléket kiprobaltak kavéval. Gondosan ki van tisztitva, de

lehetséges, hogy maradtak benne kavémaradékok. Garantaljuk azonban,

hogy a készulék teljesen Uj.A legtdbb teljesen automatikus készulékhez

hasonloan eldszor le kell féznie néhany kavét, mire a készulék onbeallitasi

funkcioja befejezddik, és a legjobb izt hozza ki a kavébol.

1 Tavolitson el a készulékrél minden csomagoldanyagot.

2 Helyezze a készuléket asztalra vagy munkalapra a csaptol, mosogatotol
és meleg feluletektdl tavol.

Megjegyzés: Hagyjon legalabb 15 cm szabad helyet a készulék felett,
mogott és mellette mindkét oldalon.

Megjegyzeés: A készuléket csak a hasznalatat jol ismerd személy
mukodtetheti. MUkodés kdzben soha ne hagyja felugyelet nélkil a
készuléket.
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3 Toltse meg friss vizzel a viztartalyt a MAX szintjelzésig.

4 Nyissa fel a szemeskave-tartaly fedelét. Toltse meg a szemeskave-
tartalyt kavészemekkel, és csukja be a fedelét.

Megjegyzés: Ne toltse tul a szemeskave-tartalyt, nehogy a daralo
megséruljon.

Figyelem! Csak presszokavéhoz valé szemes kavét hasznaljon. Ne
hasznaljon 6rolt kavét vagy porkoletlen kavészemeket, sem
karamellizalt szemes kavét, mert azok karosithatjak a késziiléket.

5 Csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot a fali konnektorba (1), és
helyezze be a kisméretl csatlakozddugaszt a készulék hatuljan talalhato
aljzatba (2).

6 A készlUlék bekapcsolasahoz allitsa a fokapcsolot az ON (bekapcsolt)
allasba.

A készenlét gomb villog.

7 Akeészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a készenlét gombot.
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INSTALL
FILTER

8 Helyezze be a forroviz-adagolo kifolyojat.

- Akijelzén a cséoblitési ikon lathatod, amely azt jelzi, hogy el kell
végeznie a csovek feltoltését.

9 Helyezzen egy edényt a forroviz-adagolo kifolydja ala. A vizet tartalmazo
részek feltoltéséhez nyomja meg az OK gombot. A készuléken
megjelenik egy emlékeztetd, hogy helyezze be a viz kifolydjat. Ekkor
nyomija meg az OK gombot.

- Akészulék elkezd forro vizet adagolni.
- AKkijelz6 megijeleniti a feltoltési ikont. A folyamatjelzé sav a feltoltési
szakasz elérehaladasat mutatja.

10 A készUlék felmelegszik, és a kijelzdn megjelenik a hdmeérséklet ikon.

11 Uritse ki az edénvyt, és helyezze a kavéadagolo kifolyoja ala.

12 A készulék elkezdi forrd vizzel atobliteni a kavéadagolo kifolyojat. A
kijelz6én megjelenik az dblités ikon és egy allapotjelzd sav.

Megjegyzés: Ne szakitsa meg az oblitesi ciklust.
13 A kijelzén kérdés jelenik meg: AquaClean filter? (AquaClean szUré?)

Megjegyzés: Ha kesébb kivanja beszerelni az AquaClean szUr6t, nyomja
meg az ESC gombot, és folytassa a kézi oblitési ciklussal. A
beszereléshez lasd az ,AquaClean szUr&” fejezetet.

14 Ha be kivanja szerelni az AquaClean szUr&t, nyomja meg az OK gombot.
Az aktivalas 2 percig tart.
- Akijelz&dn megjelenik egy emlékeztetd a szUrd beszerelésére.

15 Vegye ki az AquaClean szUrét a csomagolasabol. Razza a szUrét
korulbelul 5 masodpercig.

16 Meritse az AquaClean szUrét fejjel lefelé egy hideg vizet tartalmazo
edénybe, és varja meg azt, hogy mar nem tavoznak beldle
levegdbuborékok.
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17 Helyezze az AquaClean szUrét fluggdlegesen a szUrdcsatlakozora.
Nyomija le az AquaClean szUrét Utkdzésig. A legjobb eredmény elérése
érdekében gy6zédjon meg arrél, hogy a szUrd szorosan illeszkedik, és a
tomités megfeleld helyzetben all.

18 Toltse meg friss vizzel a viztartalyt a MAX szintjelzésig.

19 A kijelz6én valassza az ON (BE) lehetdséget, majd az OK gomb
pr megnyomasaval hagyja jova az aktivalast.
CLEAN - Amikor befejez6dott az aktivalas, a kijelzdn megjelenik egy pipa jel az

J aktivalas megerdsitésére.

po)

- Ezutan megjelenik a készulék készen allasat mutato kepernyéd
az AquaClean 100% ikonnal, jelezve, hogy a szUré beszerelése
megtortéent.
20 Az aktivalas befejezéséhez engedijen tavozni 2 csésze (0,5 1) forro vizet.
Ontse ki a vizet. Az aktivalas befejezéséhez egyarant végre kell hajtani a
forrovizkor oblitését és a kavefédzokor oblitését is.

Az AguaClean szUré telepitését kovetden nem kell végrehajtania a kézi
oblitési ciklust.

Kézi oblitési ciklus
A kézi oblitési ciklus soran tiszta viz aramlik a vizkorben és a kavefézd
koérben. Ez a szakasz néhany percig tart.

A forréviz-kor oblitése

1 Helyezze be a forroviz-adagolo kifolyojat (ha az még nincs behelyezve),
és helyezzen egy edényt a forroviz-adagolo kifolyodja ala.

2 Nyomija meg a MENU (MENU) gombot. Valassza ki a DRINKS (ITALOK)
funkciot, hagyja jova valasztasat, majd gorgetéssel valassza ki a HOT
WATER (FORRO VIZ) lehetéséget. A jdvahagydshoz nyomja meg az OK
gombot.

- Akijelzén megjelenik egy emlékeztetd, hogy ne feledje el felszerelni a
forroviz-adagold kifolyojat. A folytatashoz nyomja meg az OK gombot.
- A keészulék elkezd forro vizet adagolni.

Megjegyzés: Az oblitési ciklus megszakitasahoz nyomja meg az OK
gombot.

3 Miutan a készulék kieresztett 2 csésze (0,5 1) forrd vizet, a forro viz
adagolasanak leallitdasahoz nyomja meg az OK gombot. Ismételje meg
kétszer az 1-3. [épést.

A kavéf6zo kor oblitése
1 Tegyen egy csészét a kavéadagolo kifolyodja ala.

2 Nyomja meg az ESPRESSO LUNGO gombot.
3 F&zzon le 2-3 csésze kavét, de ezeket ne fogyassza el.
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4 Terjen vissza a fébmenuhoz. A kavefézoé gép hasznalatra kész.

AquaClean sz(iré

Az AquaClean szUr6 célja a készUulék belsejeben tortend vizkdlerakoddas
csokkentése és szUrt viz biztositdsa minden csésze kavé aromajanak és
izének megtartasahoz. Ha az ebben a hasznalati Utmutatoban leirtaknak
megfelelden egymas utan 8 Aquaclean szUrodt hasznal, nem szikséges a
készulék vizkdmentesitése 5000 csésze (egyenként 100 ml) kavé
készitéseéig.

Megjegyzes: A készuleknek teljesen vizkémentesnek kell lennie az
AquaClean szUré hasznalata elétt. Ha az els6 hasznalatkor nem aktivalta a

szUr6t, és mar tobb mint 50 csészényit fozott (egyenként 100 ml), akkor a
szUr6 aktivalasa eldtt vizkbmentesitenie kell a készuléket.

Megjegyzés: Cserélje ki az AquaClean szUrét, ha a kijelzén lathatod szUrd ikon
villogni kezd. Cerélje ki az AquaClean szUr6t legalabb 3 havonta, még akkor
is, ha a készuléek nem jelezte, hogy csere szlkseges.

Az AquaClean szUré el6készitése és felszerelése

1 Vegye ki az AguaClean szUrét a csomagolasabol. Razza a szUrét
korulbelul 5 masodpercig.

2 Meritse az AquaClean szUr6t fejjel lefelé egy hideg vizet tartalmazo
edénybe, és varja meg azt, hogy mar nem tavoznak beléle
levegbbuborékok.

3 Helyezze az AquaClean szuro6t fluggolegesen a szUrdcsatlakozora.
Nyomija le az AquaClean szUro6t Utkozésig. A legjobb eredmény elérése
érdekében gy6z&djon meg arrél, hogy a szUr6 szorosan illeszkedik, és a
tomités megfeleld helyzetben all.

Az AquaClean szlrd aktivalasa

Az AquaClean szUrét beszerelheti az elsé Uzembe helyezéskor az Uzembe
helyezési mUvelet részeként. Ha az AquaClean szUré beszerelését nem
végezte el az els6 hasznalat el6tt, beszerelheti késébb a menitbe belépve,
az alabb leirt modon.
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1 Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza a MENU (MENU)
lehetdseéget, majd a jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
Gorgessen az ,AquaClean” lehetdségig. A jovahagyashoz nyomija meg az
OK gombot.

2 Akijelzédn valassza az ON (BE) lehetdséget, majd a jovahagyashoz
nyomija meg az OK gombot.

- Ezutan megjelenik a készulek készenlétét mutato kepernyd az
AguaClean 100% ikonnal, jelezve, hogy a szUrd telepitése megtortént.
3 Az aktivalas befejezéséhez engedjen tavozni 2 csésze (0,5 1) forrd vizet.
Ontse ki a vizet.

Az AquaClean szlrb cseréje

Csereélje ki az AquaClean szUr6t, ha a kijelzdn lathato szUré ikon villogni
kezd. Cserélje ki az AqguaClean szUrét legalabb 3 havonta, még akkor is, ha a
készulék nem jelezte, hogy csere szUkséges.

1 Vegye ki AquaClean szUrét. Kovesse ,Az AquaClean szUré eldkeészitése és
felszerelése” részben leirt [épéseket.

2 Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, valassza a MENU (MENU)
lehetdséget, majd a jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
Gorgessen az ,AquaClean” lehet6seégig. A jovahagyashoz nyomja meg az
OK gombot.

3 Az aktivalas befejezéséhez engedjen tavozni 2 csésze (0,5 1) forrd vizet.
Ontse ki a vizet.

A szUré cseréje 8 szUrd elhasznalasa utan

1 Ha a szird ikonja elkezd villogni a kijelzén, nyomja meg a MENU (MENU)
gombot, valassza a MENU (MENU) lehetdséget, majd a jovahagyashoz
nyomja meg az OK gombot. Gorgessen az ,AquaClean” lehetdségig. A
jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
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- Akijelzén megjelend Uzenet tajékoztatia Ont, hogy az Uj szUréd
aktivalasa eld vizkdbmentesiteni kell a készuléket.
2 A vizkbmentesitd eljaras inditasahoz nyomja meg az OK gombot. Lasd a
LVizk&émentesites” cimu részt.
- Ha éppen akkor nem kivan vizkdmentesitést végezni, az ESC gomb
tdbbszori megnyomasaval lépjen ki a szUrdmenubél.
3 A vizkbmentesitési eljaras befejeztével a kijelzdn kérdés jelenik meg,
hogy kivanja-e beszerelni az AquaClean szUrét.
- Kovesse ,Az AquaClean szUré cseréje” részben leirt [épéseket.

A vizkeménység mérése
Ahhoz, hogy a készulék beallitasait a helyi viz keménységéhez tudja
igazitani, mérje meg a vizkeménységet a mellékelt vizkeménységi
tesztcsikkal.
1 Martsa csapvizbe 1 masodpercig a (készulékhez mellékelt) vizkemeénységi
tesztcsikot.

.l' 2 Vegye ki a vizbél a vizkemenységi tesztcsikot, és varjon kb. 1 percig.

/

3 Ellendrizze, hany négyzet szine valtozott pirosra, és vesse 6ssze az

W alabbi vizkemeénység-tablazattal.
1 2

piros négyzetek szama beallitando érték vizkeménység

1 1 nagyon lagy viz

2 2 lagy viz

3 3 kemeény viz

4 4 nagyon kemeny viz

A vizkemeényseég beallitasa

1 A viz keménységének beallitdsahoz nyomja meg a MENU (MENU)
gombot, majd gorgetéssel valassza ki a WATER HARDNESS
(VIZKEMENYSEG) lehet6séget.
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2 Nyomija meg az OK gombot, majd valassza ki az On kdérnyékén mérhetd

vizkemeényseéget.

3 Ajovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
4 AfémenUbe valo visszatéréshez nyomja meg az ESC gombot.

Az italfajtak és a hosszusaguk

Ital neve

Leiras

Kivalasztas médja

Espresso

Kaveé vastag crema réteggel, kis
cseészében

Gomb a kezelépanelen

Espresso Lungo

Hosszabb espresso vastag crema
réteggel, kdzepes méretl
csészeben

Gomb a kezelépanelen

Cappuccino

1/3 espresso, 1/3 forrd tej és 1/3
tejhab nagy csészében

Gomb a kezelépanelen

Latte Macchiato

Nagy mennyiségl habos, forro tej
egy kis adag espressoval
megszinezve, magas poharban

Gomb a kezeldpanelen

Habositott tej Forro tej habbal Special Drinks (Specialis italok)
menu

Forro viz Special Drinks (Specialis italok)
menu

Ital neve Standard hosszusag Beallithato
hosszusagtartomany

Espresso 40 ml 20-230 ml

Espresso Lungo 80 ml 20-230 ml

Forro viz 300 ml 50-450 ml
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Kavéfozeés

A kévéadagolé kifolydjanak beallitasa

)

A készulék hasznalhato kulonbodzd tipusu kavék adagolasara kulonbdzod
méretll csészékbe és bogrékbe. A kavéadagolo kifolydja magassaganak a
csésze vagy bogre méretéhez valo beallitasahoz csusztassa a kavéadagolo
kifolyojat felfelé vagy lefelé.

< /©\\

Kaveéfdzés szemes kavébol

1 csésze kaveé fézése

1 Tegyen egy csészét a kavéadagolo kifolyoja ala.

2 A kivalasztott kavé lefézéséhez nyomja meg az ESPRESSO vagy az
ESPRESSO LUNGO gombot.
- Akaveé kezd kicsorogni a kavéadagold kifolyodjabol.
Megjegyzés: Ha le akarja allitani a kavefézesi mlveletet, mieldtt a

készulék végzett volna az eldre beallitott kavémennyiség kiadagolasaval,
nyomja meg az OK gombot.

2 csésze kavé fézése

1 Tegyen két csészét a kavéadagolod kifolydja ala.

2 Egyszerre két csésze espresso vagy espresso lungo fézhetd. Nyomja meg
kétszer a megfeleld ital gombijat. A készulék automatikusan egymas utan
ket orlesi ciklust végez.

Tejes italok fozése

A készulék a tejeskancsoban [évo tejet hasznalja tejhab és tejes kaveéitalok
készitésére.

A tejeskancso hasznalata

Megjegyzés: Az els6 hasznalata elétt oblitse el a tejeskancsot a
,Karbantartas és kezelés” fejezetben, ,A tejeskancso tisztitasa” szakaszban
leirtaknak megfelelden.

Figyelem! A f6zési ciklus elején g6z és forro tej froccsenhet ki a
tejhabadagol6 cs6bol.

Figyelem! Miel6tt tejet vagy tejhabot tartalmazé italt valaszt, gy6z6djon
meg arrol, hogy a tejeskancso be van helyezve, és a tejhabadagolo csé
nyitva van.




1

Magyar 49

Ha be van helyezve a forréviz-adagolo cs6, nyomija meg a forroviz-
adagolo cso két oldalan talalhato kioldogombokat (1), és tavolitsa el a
forroviz-adagolo csovet (2).

Tavolitsa el a kancso fedelét.

Toltse fel a kancsot tejjel a MIN és a MAX szintjelzés kozottig.
Megjegyzés: Az optimalis habositas erdekében legalabb 3%
fehérjetartalmu, hideg (korulbelul 5 °C homeérsékletl) tejet hasznaljon.

Hasznalhat teljes tejet vagy félzsiros tejet. Hasznalhato zsirszegény tej,
szojatej vagy laktozmentes tej is.

Enyhén dontse meg a tejeskancsot, és illessze be a készulék
vezetodrészeibe. Ezutan nyomija a kancsd gombjat a készulék felé, amig
nem rogzul a cseppfelfogo talcaban.

Huzza ki a tejhabadagolo csovet egészen a jobb oldalra a tejhabadagolo
pozicidba.

Megjegyzés: Ha a tejhabadagold csé nincsen teljesen kihlzva, a
tejeskancsdban nem keletkezik megfelel6 tejhab.

Tejes kavéitalok és tejhab készitése

1
2

Helyezzen egy csészét a kinyitott tejhabadagolo cso ala.

Valassza ki a kivant tejes italt.

- Egy cappuccino fézéséhez nyomija meg a CAPPUCCINO gombot.

- Egy latte macchiato fézéséhez nyomja meg a LATTE MACCHIATO
gombot.

- Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza a ,Drinks” (Italok)
lehetdséget, majd gorgessen a ,Milk froth” (Tejhab) lehetdségig.

- Akészulék emlékezteti, hogy be kell helyeznie a tejeskancsot, és ki
kell huznia a tejhabadagolo kifolyojat.
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3 Akészllék eldszor egy eldre beallitott mennyiségli habos tejet adagol a

csészébe vagy bogrébe, majd egy elére beallitott mennyiségl kaveét.
- Atejvagy a kavé adagolasanak leallitasahoz nyomja meg az OK
gombot.

4 Atejet tartalmazo kavéital fézése utan a kijelzén megjelenik egy kérés,

hogy kivanja-e elvégezni a tejeskancso kifolyodcsdvenek gyors tisztitasat.
A gyors tisztitasra 10 masodperc all rendelkezésére. A gyors tisztitas
elvégezhetd ugy, hogy kdzben tej van a tejeskancsoban. Vegye el az italt
tartalmazo csészét, és helyezzen egy edényt a tejhabadagolo csé ala. Az
OK gomb kétszeri megnyomasaval erésitse meg, hogy kivan gyors
tisztitast végezni, vagy az ESC gomb megnyomasaval jelezze, hogy
kesdbb akarja elvegezni a gyors tisztitast. Javasolt naponta egyszer
elvégezni a gyors tisztitast, [asd ,A tejeskancso tisztitasa” fejezetet.

Specialis italok

A specialis italok kivalasztasa

1

Nyomia meg a MENU (MENU) gombot, és valassza ki a ,Drinks” (Italok)
lehetdséget.

2 Ajovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
3 Gorgesse a menut, és valassza ki a kivant italt.

Forro viz adagolasa

A forroéviz-adagolo cs6 behelyezése és eltavolitasa
A forroviz-adagolo csé behelyezése:

1

1

Enyhén dontse meg a forroviz-adagold csovet, és illessze be a
készulekbe.

2 A készulékbe valo rogzitéshez nyomija meg, és forditsa lefelé a forroviz-

adagolo csovet.

A forroviz-adagold csé eltavolitasa:

A forroviz-adagolo cso kioldasahoz nyomja meg a két oldalan talalhato
kioldogombokat.

2 Enyhén emelje meg a forroviz-adagolo csovet, és huzza ki a készulékbdl.
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Forré viz adagolasa

Figyelem! A f6zés elején g6z és forro viz froccsenhet ki a forréviz-adagolo
cs6bol. A forréviz-adagoloé csoé eltavolitasahoz varja meg, amig a ciklus
befejez6dott.

1 Nyomja meg a MENU (MENU) gombot. Valassza ki a ,Drinks” (Italok)
elemet, hagyja jova valasztasat, majd a menuben gérgessen a ,Hot
water” (Forro viz) kivalasztasahoz.

Figyelem! Csak abban az esetben valassza a meniibél a ,,Hot water”
(Forré viz) lehetéséget, ha a forroviz-adagolé csé fel van szerelve.

2 Ajovahagyashoz nyomja meg az OK gombot A kijelz&én megjelenik egy
emlékeztetd, hogy ne feledje el felszerelni a forroviz-adagolo kifolyojat.
A folytatashoz nyomja meg az OK gombot. A készulék elkezd forro vizet
adagolni.
- Aforro viz adagolasanak leallitasahoz nyomja meg az OK gombot.

A mennyiség és az iz beallitasa

Saeco adaptalérendszer

A kaveé egy természetes termék, és a tulajdonsagai kulénbdzhetnek a
term&helytél, a keveréktdl és a porkolestol fuggden. A keszilek dnbeallitasi
funkcioval rendelkezik, amely lehet&veé teszi, hogy a legjobb izt hozza ki az
On kedvenc kaveébabjaibol. Néhany kavé lefézése utan automatikusan
beallitodik.

A kavé és a tej hosszusaganak beallitasa

Az ital mennyiséget beallithatja a sajat izlése és a csészék mérete szerint.

1 Az espresso hosszusaganak beallitasahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva az ESPRESSO gombot, amig a kijelzén meg nem jelenik a
MEMO (MEMORIA) ikon.
- Akészulék a programozasi fazisba lép, es elkezdi fozni a kivalasztott

italt.
ESPRESSO

=P

2 Nyomja meg az OK gombot, ha a csésze a kivant mennyiségl espressot
tartalmazza.

- Akijelzén lathato pipa jel mutatja, hogy a gomb be van programozva:
megnyomasakor a készulék mindig a beallitott mennyiségl espressot
féz. Az espresso lungo, a cappuccino és a latte macchiato hosszanak
beallitasahoz ugyanezt az eljarast alkalmazza: Nyomja meg, és tartsa
nyomva az ital gombijat, majd nyomja meg az OK gombot, ha a csésze
a kivant mennyiséget tartalmazza. A tejet tartalmazo kavéitalok
hosszusaganak beallitasahoz helyezze be a tejeskancsot, és eldszor
mentse el a tej, majd utana a kavé mennyiségét.
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A kaveé er6sségének a beallitasa
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A kave erdsségének valtoztatasahoz nyomja meg az AROMA STRENGTH
(AROMA EROSSEGE) gombot. Az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE)
gomb minden megnyomasa utan az aroma eréssége egy fokozatnyit
valtozik. A kijelzbn megjelenik a kivalasztott er6sseg, amelyet a készulék
csak akkor ment el, ha ezutan leféz egy kavét.

1 Nagyon gyenge

2 Gyenge

3 Szokasos

4 Ero6s

5 Nagyon erés

Megjegyzés: A készUlék minden kavéerdsséghez automatikusan a megfeleld
mennyiségl kavét adagolja.

Megjegyzés: A készUlék visszatér a fémenube, és elmenti a kivalasztott
aromaerosseget, ha leféz egy kaveét.

A kavedarald beadllitasa

A kaveédaralo beallitasa megvaltoztathatd a multifunkcios eszkdz nyelébe
beépitett kavedaralo-beallitd eszkoz hasznalataval. A keramia kavedaralo
minden kivalasztott beallitas esetén tokéletesen egyenletes daradlast végez
minden lefézott csésze kavéhoz. A darald hasznalataval a kavée teljes
aromaja megmarad, és tokéletes izl lesz minden csésze kave.

Megjegyzés: Csak akkor lehet beallitani a kavédaralo beallitasait, ha a

készulék kavebab érlését vegzi.

1 Tegyen egy csészét a kavéadagolo kifolyoja ala.

2 Nyissa fel a szemeskaveé-tartaly fedelét.

3 Nyomija meg az ESPRESSO gombot.

4 Ha a daralo elkezdi a daralast, helyezze a daraldbeallitd eszkdzt a
daralobeallitasi gombra (1). Forgassa el a gombot jobbra vagy balra (2).

- Osszesen 5-féle kavédarald-bedllitas kozul lehet valasztani. Minél kisebb
a pont, annal erésebb lesz a kavé.

Figyelem! A daral6 karosodasanak megel6zése érdekében ne forgassa el
egyszerre egynél tobb fokkal a daralébeallitasi gombot.

Karbantartas és kezelés

A karbantartas fontos a készulék élettartamanak meghosszabbitasahoz és a
kaveé optimalis min&dségének és izének biztositasahoz.

A cseppfelfogo talca és a kavézacctarto tisztitasa

Végezze el a kovetkezd mlveleteket, mikdzben a készulék be van
kapcsolva:

- Ha a kijelzdn az ,empty coffee grounds container” (Uritse ki a
kavézacctartot) ikon lathato, Uritse ki a kavezacctartot.
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Ha a cseppfelfogod talcan keresztll felemelkedik a cseppfelfogo talca
megtelt jelzd, a cseppfelfogd talca megtelt. Naponta Uritse ki, és tisztitsa
meg a cseppfelfogod talcat.

A cseppfelfogo talca leszereléséhez nyomija meg a két oldalan talalhato
a kioldogombokat(1), majd huzza ki a cseppfelfogd talcat a készulekbol
).

Vegye ki, és Uritse ki a kavézacctartot.

Uritse ki a cseppfelfogd talcat, majd dblitse le a csap alatt.

Helyezze vissza a kavézacctartot a cseppfelfogod talcaba.

Csusztassa a cseppfelfogo talcat a készulékbe, amig a helyére nem
kattan.

Megjegyzés: Gybzédjdon meg arrol, hogy a készulék meég be legyen
kapcsolva, amikor kiveszi a cseppfelfogo talcat. Ha kikapcsolja a készuléket,
mieldtt eltavolitana a cseppfelfogd talcat, a visszakapcsolasa utan az
.empty coffee grounds container” (Uritse ki a kavézacctartot) ikon lathato a
kijelzén akkor is, ha a cseppfelfogo talca Ures.

A viztartaly tisztitasa

1

Rendszeresen vegye ki a készulékbdl a viztartalyt, és oblitse ki tiszta
vizzel.

Toltse fel friss vizzel a viztartalyt egészen a MAX szintjelzéséig, majd
helyezze vissza a keszulekbe.

A kavetartalyok tisztitasa

Havonta tisztitsa ki a szemeskavé-tartalyt szaraz ruhaval.

A f6z6egység tisztitasa

A fézbegység heti tisztitasa

1
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Kapcsolja ki a készuléket, és a csatlakozddugodt huzza ki a fali aljzatbol.
Vegye ki a cseppfelfogo talcat a kavézacctartoval egyUtt.

Uritse ki a cseppfelfogo talcat, majd dblitse le a csap alatt.

Uritse ki a kdvézacctartot, majd dblitse el langyos vizzel.

Nyissa ki a szervizajtot.
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6 Nyomia meg a PUSH (NYOMAS) gombot (1), majd hizza meg a
fézoegyseg fogantyuijat, és vegye ki a készuléekbol (2).

7 Egy kanal nyelével vagy a készulékhez mellékelt multifunkcios eszkozzel
alaposan tisztitsa ki a kavékieresztd csovet. Helyezze be az abran lathato
maodon.

9 Alaposan oblitse ki a fozdegységet langyos vizzel. Gondosan tisztitsa
meg a felsd szUrét.

Figyelem! Ne tegye a f6z6egységet mosogatégépbe, és ne tisztitsa
mosogatoszerrel vagy tisztitészerrel. Ez a f6z6egység meghibasodasat
okozhatja, és ronthatja a kavé izét.

10 Hagyja a fozdegyseéget teljesen megszaradni a levegdn.

Megjegyzés: Ne tisztitsa a fézdegyseéget ruhaval, mert a belsejeben
osszegyllhetnek a ruhabol szarmazo szalak.

11 A készUlék belsejét puha, nedves ruhaval tisztitsa.

12 Mieldtt a fozdegységet visszacsusztatna a készulékbe, ugyeljen arra,
hogy az oldalan levo két referenciajelzés egybeessen. Ha nem esnek
egybe, végezze el a kdvetkezd lépést:




Magyar 55

- Ugyeljen arra, hogy a kar érintkezzen a fézéegyseég talpaval.
13 Ugyeljen arra, hogy a fézdegység rogzitbhorogja a megfeleld helyzetben
legyen.

- Ahhoz, hogy a horog megfeleléen helyezkedjen el, tolja felfelé a fels®
helyzetbe.

- Ha a horog még mindig a legalso helyzetben van, akkor nem
megfelelden helyezte el.
14 Az oldalso vezetdsinek mentén csusztassa vissza a fézdegyseget a
készllékbe, amig a helyére nem rogzul egy kattanassal.

Figyelem! Ne nyomja meg a PUSH nyomégombot.

15 Zarja be a szervizajtot.

A f6z6egység havi kenése

A fézoegységet kenni kell 500 csésze kaveé lefézése utan vagy havonta.

1 Kapcsolja ki a készuléket, és a csatlakozodugot huzza ki a fali aljzatbol.

2 Vegye ki a fézoegységet, és dblitse le langyos folyo vizzel ,A fézbegység
heti tisztitasa” részben leirtaknak megfelelden.

3 Kenje be zsirral a fozoegység aljan a tengely kornyékét.
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4 Kenjen zsirt mindkét oldalon a sinekre (lasd az abrat).
5 Helyezze be a fézdegységet A f&zdegység heti tisztitasa” részben leirtak
szerint.

A tejeskancsé tisztitasa

Kancso gyors tisztitasa

Helyezzen egy edényt a tejhabadagold csé ala, és huzza ki a tejhabadagolo

csovet Egy tejes ital elkészitése utan a kijelzéon megjelenik a kancsotisztitasi

ikon.

1 Ha a kijelzén megjelenik a kancsoétisztitasi ikon, nyomja meg az OK
gombot, ha tisztitasi ciklust kivan végezni.

Tipp: Vegye el az italt tartalmazo csészét, és helyezzen egy edényt a
tejhabadagolo cs6 ala.

2 Helyezzen egy edényt a tejhabadagolod cso6 ala, és huzza ki a
tejhabadagold csovet.
3 Aforrd viz adagolasanak megkezdéséhez nyomja meg az OK gombot.

A tejeskancso alapos tisztitasahoz a kovetkezoket kell
rendszeresen elvégezni:

1 Szerelje szét a tejeskancso felso részét. .

2 Tavolitsa el a tejeskancso fedelét.

< 3 Emelje ki a tejhabadagolo csovet a kancso tetejébol.
4 Vegye le a szivocsovet a tejhabadagolo csébol.
5 Alaposan 6blitse ki a szivocsovet langyos csapvizzel.

A tejeskancso heti tisztitasa

A tejhabadagold csé 5 alkatrészbol all. Hetente egyszer szerelje szét ezeket,
hogy meg tudja tisztitani.
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Szivocsd

Gumi tartd

Tejhabosito

Tejhabositd csatlakozoja
Adagolocsd pereme

tejeskancso szétszerelése

> oA wN =

1 Nyomja meg tejeskancso tetejének két oldalan talalhaté kioldogombokat
(1), majd emelje le a tejeskancso tetejét (2).

2 Forditsa az adagolocsd peremét a tetejével lefele, és erdsen tartsa meg a
kezével. HUzza ki a szivocsdvet a gumi tartobol.

3 Nyomja meg tejhabadagolo csé tetejének két oldalan talalhato
kioldbgombokat, majd emelje le a tejhabositot a gumi tartorol.

4 Huzza ki a tejhabositod csatlakozojat a tejhabositobol.
5 Minden alkatreszt oblitsen el csap alatt, langyos vizben.

Tipp: A kancson kivul az dsszes leszerelhetd alkatrész mosogatodgépben
is tisztithato.

A tejeskancso visszaszerelése

1 A tejhabadagold cso visszaszereléséhez végezze el forditott sorrendben
LA tejhabadagolo cso szétszerelése” mlvelet 2—4. lépését.

2 Helyezze vissza a tejhabadagolo csovet a tejeskancso tetejébe.

3 Helyezze vissza a tejeskancso tetejét a tejeskancsora.
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Megjegyzés: Mielo6tt visszahelyezi a tejhabadagolo csovet a
tejeskancsoba, a tetejében lévo csapot allitsa megfeleld helyzetbe. Ha a
tetejében lévd csap nincs megfeleld helyzetben, nem lehet
visszahelyezni a tejhabadagolé csovet a tejeskancso tetejébe.

A tejeskancso havi tisztitasa

Erre a tisztitasi ciklusra csak a SAECO CA6705 tejkortisztitd anyag
hasznalhato.

tj 1 Ontse a tejkortisztitd anyagot a tasakbol a tejeskancsoba. Ezutan toltson
vizet a tejeskancsoba a MAX (MAXIMUM) szintjelzésig.

2 Helyezze be a tejeskancsot a készilékbe, és helyezzen egy edényt a
tejhabadagold csé ala.

3 Nyomia meg a MENU (MENU) gombot, valassza a ,Drinks” (Italok)
lehetdseéget, majd gorgessen a ,Milk froth” (Tejhab) lehetoségig. A
tisztitooldat adagolasanak megkezdéséhez nyomija meg az OK gombot.

4 |smételje meg a 3. lépést addig, amig a tejeskancsd ki nem Urdl.

5 Haakancso kitrult, vegye el az edényt, és vegye ki a tejeskancsot a
gépbol.

6 Alaposan 6blitse el a tejeskancsot, utana pedig toltsodn bele friss vizet a
MAX (MAXIMUM) szintjelzésig.

7 Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe.

Helyezze az edényt a tejhabadagold cso6 ala.

9 A kancsoéoblitési ciklus inditasahoz nyomja meg a MENU (MENU)
gombot, és a ,Special Drinks” (Specialis italok) mentbdl valassza a ,Milk
froth” (Tejhab) lehetdséget.

10 Ismételje meg a 9. |épést addig, amig a tejeskancsd ki nem Grdl.

(o]

Megjegyzés: Az ebben a lépésben kiadagolt oldatot tilos meginni.

11 Ismételje meg a 6-10. lépést.

12 Ha a készulék befejezi a viz adagolasat, a ciklus véget ért.

13 Szereljen szét minden alkatrészt, és mindegyiket dblitse el csap alatt,
langyos vizben.

A kavefdzo gép hasznalatra kész.

Vizkbmentesités

Ha a kijelzon megjelenik a ,Start calc clean” (Inditson vizkdmentesitést)
Uzenet, a készuléket vizkdbmentesiteni kell. Ha nem végzi el a
vizkbmentesitést, amikor az Uzenet megjelenik a kijelzdn, eléfordulhat, hogy
a készulék nem fog megfelelden mukodni. Ilyen esetben a készulék javitasat
nem fedezi a jotallas.

A készulék vizkbmentesitéséhez csak Saeco vizkdmentesitd oldatot
hasznaljon. A Saeco vizkdémentesitd oldat a készulék optimalis
mukodeésenek biztositasara készult. Mas vizkdmentesitd termékek
karosithatjak a készuléket, és a maradvanyuk a vizben maradhat. A Saeco
vizk&émentesitd oldat megvasarolhatod a Philips online boltjaban:
www.shop.philips.com/service. A vizkbmentesitesi eljaras 30 percet vesz
igénybe, és egy vizkdmentesitési ciklusbol és egy oblitési ciklusbol all. Az
ESC gombot megnyomva szlneteltetheti a vizkémentesitési ciklust. A
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vizkbmentesitési vagy oblitési ciklus folytatasahoz nyomija meg az OK
gombot.

Megjegyzés: Vizkbmentesités kozben ne tavolitsa el a
féz6egységet.Figyelmeztetés: Ne igyon a vizkémentesitési
oldatbol és a vizkémentesités soran kieresztett vizbol.

1 Tavolitsa el a cseppfelfogd talcat és a kavézacctartot, Uritse és tisztitsa ki,
majd illessze vissza ezeket a helyUkre.

2 Tegyen egy nagy edényt (1,5 1) a kavéadagolo kifolyoja ala.

3 Ha a kijelzén megjelenik a ,START CALC CLEAN” (INDITSON
VIZKOMENTESITEST) Uzenet, a vizkdmentesitd eljards inditdsahoz
nyomija meg az OK gombot. Ha fel van szerelve, tavolitsa el a forréviz-
adagolot.

- Ez akijelz&n megjelend abra arra emlékezteti, hogy be kell helyeznie
a kancsot.

- Ez akijelz&n megjelend abra arra emléekezteti, hogy ki kell nyitnia a
tejadagolo kifolyojat.

- Ez akijelz&n megjelend abra arra emlékezteti, hogy el kell tavolitania
az AquaClean szUrét.

Megjegyzés: A vizkbmentesités elhalaszthatd az ESC gomb
megnyomasaval. Ha késébb el akarja inditani a vizkdmentesitési eljarast,
nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza a ,Menu” (Men)
lehetdséget, és gorgetéssel valassza ki a ,Descaling” (Vizkémentesités)
lehetdséget. A jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
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4 Ontse a vizkdmentesitési oldatot a viztartalyba. Toltse meg friss vizzel a
viztartalyt a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES) szintjelzésig. Helyezze
vissza a viztartalyt a készulékbe. A jovahagyashoz nyomija meg az OK
gombot.

- Elkezdddik a vizkbmentesitési ciklus elsd fazisa. A készulék
idékozonkent vizkbmentesitési oldatot adagol.

- Akijelzé6n megjelenik a vizk&émentesités ikon, a fazis neve és az
idétartam. Ez az elsd szakasz 20 percet vesz igénybe.

5 Varja meg, amig a készulék kiadagolja a vizkdmentesitési oldatot a
viztartaly kiaruléséig.

6 Tavolitsa el a viztartalyt, és dblitse ki.

7 Toltse meg friss vizzel a viztartalyt a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES)
szintjelzésig. Helyezze vissza a viztartalyt a készulékbe, és nyomija meg
az OK gombot.

8 Tavolitsa el a tejeskancsot, és dblitse ki. Toltson vizet a tejeskancsoba a
MIN (MINIMUM) szintjelzésig. Helyezze be a tejeskancsot a készilékbe,
és nyissa ki a tejhabadagolo csovet.

9 Vegye ki és Uritse ki az edényt, majd helyezze vissza a kavéadagold
kifolydja ala. A jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.

10 Elkezdddik a vizkdmentesitési ciklus masodik fazisa, egy oblitési ciklus. Ez
a szakasz 3 percet vesz igénybe. A kijelzén megjelenik az oéblités ikon és a
fazis id6tartama.

Megjegyzes: Ha a viztartaly nincs feltoltve a CALC CLEAN
(VIZKOMENTESITES) szintjelzésig, lehetséges, hogy a készuleknek meg
egy Oblitési ciklust kell végeznie.

11 Varja meg, amig a készulék abbahagyja a viz adagolasat. A
vizk&émentesitési ciklus veget ért, ha a kijelzén megjelenik a pipa jel.

12 A vizkdmentesitd programbol valo kilépéshez nyomja meg az OK
gombot. A készulék elkezd felmelegedni, és automatikus oblitési ciklust
hajt végre.

13 Vegye ki és Uritse ki a tartalyt.

14 A vizkdbmentesités utan végezze el a ,Weekly cleaning of the milk carafe”
(A tejeskancso heti tisztitasa) mlveletet.

15 A fozbegyseg tisztitasahoz végezze el a ,Weekly brew group cleaning” (A
fézoegyseég heti tisztitasa) ciklust.

16 Szereljen be Uj AquaClean szUrét viztartalyba.

Tipp: Az AquaClean szUr6 hasznalata csokkenti a vizkdmentesités
szUkségessegét.

Mi a teendd, ha félbe kellett szakitani a vizkémentesitési

eljarast?

A vizk&mentesiti mlveletet annak elinditasa utan le kell futtatni egészen a
vegeig, anélkul hogy kdzben a készuléket kikapcsolnak. Ha a keszulék
,beragad” a ciklus folyaman, megszakithatja a vizkémentesitési eljarast a
készenlét gomb megnyomasaval. llyen esetben, illetve aramszinet vagy a
tapkabel véletlen kihuzddasa esetén végezze el a kdvetkezdket:

1 Uritse ki és oblitse ki alaposan a viztartalyt.
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2 Toltse fel friss vizzel a viztartalyt egészen a CALC CLEAN szintjelzéséig,

majd kapcsolja vissza a készuléket. A készulek felmelegszik, és
automatikus oblitési ciklust hajt végre.

3 Mieldtt italok fozésére hasznalna a készuléket, végezzen kézi dblitési
ciklust, lasd a ,Kézi oblitési ciklus” fejezetet.

Megjegyzés: Ha a vizkémentesitési eljaras nem fejez6dott be, a lehetd
leghamarabb Ujra el kell végezni a vizkémentesitést.

Figyelmeztetd ikonok és hibakdédok

Q

A figyelmeztetd jelzések piros szinben jelennek meg. Alabb talalhato egy
lista a kijelzén esetleg megjelend figyelmeztetésekkel és a jelentéstikkel.
- Toltse meg friss vizzel a viztartalyt a MAX szintjelzésig.

- Kiurdlt a szemeskavé-tartaly. Toltson szemes kavét a szemeskave-

tartalyba.

- Afézdegység nincs a készulékben. Helyezze be az egységet.

- Helyezze be a cseppfelfogo talcat.

- Zarja be a szervizajtot.

- Vegye ki a kavézacctartot, és uritse ki.

ol



62 Magyar

Pl

- Ha hibakod jelenik meg, a ,Meaning of error codes” (A hibakodok
jelentése) részben nézze meg, hogy mit jelent a kod, és mit kell tennie. A
készulék nem hasznalhato, ha ez a kod lathato a kijelzon.

A hibakodok jelentése

Hibakod Probléma Ok Lehetséges
megoldas
1 A kaveédaralo elakadt A kavékieresztd cso Egy kanal nyelével vagy
eldugult a multifunkcios
eszkodzzel alaposan
tisztitsa ki a
kavékiereszto csovet.
3-4 A fézbegységet nem A fézbegység nincs Csukja be a karbantarto
lehet eltavolitani. megfelelden ajtot. Kapcesolja ki, majd
elhelyezve. ismet be a készuléket.
Varjon, amig a ,machine
ready” (készulék készen
all) ikon megijelenik a
kijelzén, majd vegye ki a
fézoegységet.
5 A vizkor problémaja Levegd van a vizkorben. Vegye ki és helyezze

vissza a viztartalyt
nehany alkalommal.
Bizonyosodjon meg
arrol, hogy megfeleléen
helyezi azt vissza a
készuléekbe. Ellenorizze,
hogy tiszta-e a
viztartaly rekesze.

Egyéb hibakodok

Kapcsolja ki a
keszuleket, majd 30
masodperc mulva
kapcsolja vissza.
Probalja meg ezt 2—3
alkalommal.

Ha a fentiekben leirt megoldasok hatasara nem tunik el a kijelzérél a
hibakdd ikonija, és nem all helyre a készulék normalis mukodése, hivia a
Philips Saeco forrodrotot. Elérhetdségeink megtalalhatok a
garanciafuzetben, illetve a www.saeco.com/support weboldalon.

Hibaelharitas

Probléma

Ok

Megoldas

A készulék nem
kapcsolodik be.

A készulék haldzati csatlakozokabele Ellendrizze, hogy a halézati

nincs csatlakoztatva, vagy a
fokapcsold az OFF (kikapcsolt)

allasban van.

csatlakozokabel megfeleléen be
van-e dugva.
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Gondoskodjon arrol, hogy a
fokapcsolod az ON (BE) helyzetbe
legyen allitva.

A készulék BEMUTATO
modban van.

A készenlét gombot 8 masodpercnél
hosszabban nyomva tartottak.

Kapcsolja a készuléket a hatuljan
talalhato féokapcsoloval az OFF
(KI), majd az ON (BE) allasba.

A cseppfelfogo talca
gyorsan megtelik.

Ez normalis jelenség. A készuléek
vizzel tisztitja a belsd kort és a
fozbegyseéget is. Valamennyi viz a
bels® korbdl egyenesen a
cseppfelfogd talcaba folyik.

Ha a cseppfelfogo talca fedelén
keresztlul felemelkedik a
.Cseppfelfogd talca megtelt” jelzo,
Uritse ki a cseppfelfogo talcat.

A kifoly6 viz 6sszegyUijtésére
helyezzen egy csészét az
adagolocsé ala.

A kavézacctarto tele ikon
tovabbra is vilagit.

A kavézacctartot olyankor Uritették
ki, amikor a készulék ki volt
kapcsolva.

A kavézacctartot mindig olyankor
kell kiuriteni, amikor a készulék
fokapcsoldja ON (BE) allasba van
kapcsolva. Ha a kavézacctartot
olyankor Uritették ki, amikor a
készulék ki volt kapcsolva, a
kavéfozeési ciklusok szamlaloja
nem nullazodik. Ebben az esetben
az ,empty coffee grounds
container” (Uritse ki a
kavézacctartot) Uzenet lathato lesz
akkor is, ha a kavézacctarto Ures.

A kavézacctartot tul gyorsan
helyezték vissza.

A kaveézacctartot csak akkor
helyezze vissza, ha a képernydn
megjelend Uzenet felszolitja erre.

A fozbegységet nem lehet
eltavolitani.

A fozbegység nincs megfelelden
elhelyezve.

Csukja be a karbantarto ajtot.
Kapcsolja ki, majd ismét be a
készuléket. Varja meg a készulék
készenlétét mutato kéepernydt,
majd vegye ki a fézdegységet.

A kaveézacctarto eltavolitasa nem
tortént meg.

Vegye ki a kavézacctartot a
fozdegyseg kivétele elott.

A fozbegységet nem lehet
behelyezni.

A féz6egység nincs megfelelden
elhelyezve.

A féz6egységet a visszahelyezeés
elétt nem allitottak nyugalmi
pozicioba. Gyéz&édjon meg arrol,
hogy a kar érintkezik a fézdegység
talpaval, és a fézdegység horogja
megfeleld helyzetben van.

A készulék visszaallitasahoz
kapcsolja ki, majd ismét be.
Helyezze vissza a cseppfelfogd
talcat és a kavézacctartot. Hagyja
kint a fozdegységet. Zarja be a
karbantarto ajtot, és kapcsolja a
készuléket be, majd ismét ki.
Ezutan probalja meg Ujra
behelyezni a fozbegyseéget.
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A készulék még a vizkbmentesitési
eljarast végzi.

Nem lehet eltavolitani a
fozoegyseéget, ha a
vizk&émentesités folyamatban van.
El6szor be kell fejezni a
vizkbmentesitést, és utana lehet
eltavolitani a fézbegységet.

A kavén kevés krém van,
vagy vizizd.

A daralo durva daralasi fokozatra van

allitva.

Allitsa a kavedaralot finomabb
szemcsemeéretre.

A kavékeverék nem megfeleld.

Cserélje ki a kavékeveréket.

A készulék onbeallitast végez.

F&zz6n néhany csésze kavét.

A fozbegység szennyezett.

Tisztitsa meg a fozdegyseéget.

A kave szivarog a
kavéadagolo kifolyojabol.

A kaveadagolo kifolyoja eltomodott.

Tisztitsa meg a kaveadagolo
kifolyojat és a nyilasait egy
pipatisztitoval.

A kavé nem elég forro.

Az On altal hasznalt csészék tul
hidegek.

A csészék eldmelegitéséhez
ezeket oblitse at forro vizzel.

Tul alacsony hémérséklet van
beallitva. Ellenérizze a menu
beallitasait.

A menuben allitsa magasabbra a
hémeérsékletet.

Tejet adott az italhoz.

A tej, akar meleg, akar hideg,
minden esetben valamennyivel
csokkenti a kave hémeérsekletét.

A készulék megbdrli a
kavészemeket, de nem
folyik ki kaveé.

A daralo tul finom szemcsemeéretre
van allitva.

Allitsa a kaveédaralot nagyobb
szemcsemeretre.

A fézbegység szennyezett.

Tisztitsa meg a fozdegyseéget.

A kavéadagolo kifolyoja szennyezett.

Tisztitsa meg a kavéadagolo
kifolyojat és a nyilasait
pipatisztitoval.

A kavékieresztd csé el van dugulva.

Egy kanal nyelével vagy a
multifunkcios eszkozzel tisztitsa ki
a kavékieresztod csovet.

A kave tul lassan jon ki.

A készulék daraloja a kavet tul aprora

Orli.

Cserélje ki a kavékeveréket vagy
modositsa a daralo beallitasat.

A fézbegység szennyezett.

Tisztitsa meg a fézdegységet.

A kaveékieresztd cso6 el van dugulva.

Egy kanal nyelével vagy a
multifunkcios eszkozzel tisztitsa ki
a kavékieresztd csovet.

A készulék vezetékeét vizkd tomiti el.

Vizkbmentesitse a készuléket.

A meggdzolt tej
tulsagosan hideg.

A csészék tulsagosan hidegek.

Melegitse fel a csészéket forrd
vizzel.




A tej nem habosodik.

A tejtartd kancso szennyezett, vagy
nincs megfelelden behelyezve.

Magyar 65

Tisztitsa meg a kancsot, és
Ugyeljen arra, hogy megfelelden
helyezze be.

A tejhabadagold cs6 nincsen
teljesen kinyitva.

Ellen&rizze, hogy a tejhabadagolo
csé a megfeleld helyzetbe van-e
allitva.

A tejeskancso nincsen teljesen
Osszeszerelve.

Ellenoérizze, hogy minden alkatrész
megfelelden van-e 6sszeszerelve.

Olyan tipusu tejet hasznal, amely
nem alkalmas a habositasra.

A kuldonbozd tejtipusokbol
kuldonb6z6 mennyiségli és
mindségl hab termelddik. A
kovetkezo tejfajtakat probaltuk ki,
és igazoltuk, hogy jo tejhabot
adnak: félig zsirszegény vagy teljes
zsirtartalmu tehéntej, szojatej és
laktozmentes tej. Masféle tejeket
nem probaltunk ki, és lehetseéges,
hogy ezekbol keves hab
keletkezik.

Az AquaClean szUrdt nem
lehet aktivalni, a pipa jel
nem jelenik meg a
kijelzén.

Nemrégiben tortént egy szUrd
aktivalasa.

Egy Uj szUrd aktivalasa eldtt
adagolnia kell legalabb 10
cseszenyit (mindegyiknel 100-bol
100 ml-t). Az Uj szUrok
aktivalasaval legyen ovatos, mert
ilyenkor automatikusan novekszik
a szUrék szamlaloja.

A szUrd nem aktivalhato,
és a keszulek
vizkémentesitést kér.

Mar megtortént 8 AquaClean szUrd
cseréje. 8 szUrodcsere utan a
készuléket vizkdbmentesiteni kell.

El6szor vegezzen
vizkbmentesitést, és utana szerelje
be a szUrét.

Nem tortént meg a szUrd cseréje
idében azutan, hogy az AquaClean
vizszUro jelzés villogni kezdett.

Eldszor végezzen
vizk&mentesitést, és utana szerelje
be a szUrét.

A szUrét nem szerelték be az elsé
Uzembe helyezéskor, hanem csak
tébb mint 50 kaveé lefézése utan

(csészéenkent 100 ml-rel szamolva). A

készuléknek teljesen
vizkémentesnek kell lennie az
AqguaClean szUré beszerelése el6tt.

Eloszor vegezzen
vizkdmentesitést, és utdana szerelje
be az Uj AquaClean szUrét. A
vizkdmentesités utan a szUrék
szamlaloja visszaall 8-rol O-ra.
Mindig erésitse meg a szurd
aktivalasat a készulek menujében,
a szUrd cseréje utan is.

Az elsd Uzembe helyezéskor az
AquaClean szUrét nem aktivaltak
megfelelden.

Kovesse a kijelzd4n megjelend
Utmutatasokat, amig nem kap
megerdsitést arrol, hogy a szUré
aktivalasa megtortént.

Az Uj AguaClean szUré be
van szerelve, de a
vizkbmentesitési Uzenet
megmarad.

8 szlrécsere utan a készuléket
vizkdmentesiteni kell.

El6szor vegezzen
vizkbmentesitést, és utana szerelje
be az Uj AquaClean szUrét. A
vizk&émentesités utan a szUrék
szamlaloja visszaall 8-rol O-ra.
Mindig erdsitse meg a szUuré
aktivalasat a készulék menujében,
a szUré cseréje utan is.




66 Magyar

A vizkdbmentesitési Uzenet Az elsd Uzembe helyezéskor az Eloszor vegezzen
megjelenik 8 szlrbcsere AquaClean szUrét nem aktivaltak vizkbmentesitést, és utana szerelje
elott. megfelelden. be az Uj AquaClean szUrét. A

szUrét mindig aktivalni kell a
készulék menujében.

AqguaClean szUrét helyezett be,
miutan mar egy ideje hasznalta a
készlléket.

Nem aktivalta a szUr6 cseréjét a
készUulék menujében.

Nem cserélte ki a szUr6t, amikor a
szUré ikon villogni kezdett.

Nemi illik a szGr6 a El kell tavolitania a levegdt a Varja meg, hogy levegdbuborékok
készulékbe. szUrébol. lépjenek ki a szUrdbol.
Van még viz a tartalyban. A szUr6 beszerelése elétt Uritse ki a
viztartalyt.
Nem AguaClean tipusu szUrét probal Csak az AquaClean szur6 illik a
beszerelni. keszulékbe.
A készulék alatt viz jelenik A cseppfelfogo talca teljesen Uritse ki a cseppfelfogo talcat, ha a
meg. megtelt, és tulcsordult. cseppfelfogod talcan keresztul

felemelkedik a cseppfelfogo talca
megtelt jelzd. A készuléek
vizkdmentesitése eldtt mindig
Uritse ki a cseppfelfogo talcat.

A készulék nem vizszintes feluletre Helyezze a készUléket vizszintes

van helyezve. felUletre, hogy a cseppfelfogo
talca megtelt jelzd megfelelden
mukodjon.

Megjegyzés: Ha a hibat nem tudija elharitani az ebben a tablazatban
talalhato informaciok segitségével, hivia a Saeco vevoszolgalatat.

Bemutaté mod funkcio

A készulék rendelkezik egy bemutato mod funkcioval.

1 Abemutatd modba lépéshez tartsa lenyomva a STANDBY (KESZENLET)
gombot tobb mint 8 masodpercig.

2 A bemutatd modbol valo kilépéshez kapcsolja a készuléket a hatuljan
talalhato fokapcsoloval az OFF (KI), majd az ON (BE) allasba.

Saeco tartozékok rendelése

A készulék tisztitasahoz és vizkdmentesitéséhez csak Saeco karbantartasi
termékeket hasznaljon. Ezek a termékek megvasarolhatok a Philips online
boltjaban (ha elérhetd az On orszagaban) a www.shop.philips.com/service
internetes oldalon, a helyi forgalmazojatol vagy a jovahagyott szakszerviztol.

Karbantartasi termékek rendelése:
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Tipusszam Termék
CAB700 Vizkdbmentesitd oldat
CAB903 AqguaClean szUré
HD5061 F&zbegyseg-zsir
CAG704 Zsirtalanito tablettak
CAG705 Tejkortisztitd anyag

Miszaki jellemzdok

A gyarto fenntartja a jogot a termék muszaki jellemzdinek javitasara. Az
alapbeallitas szerinti mennyiségek hozzavetoleges értékek.

Leiras

Erték

Tokozas anyaga

Hére lagyuld

Méret (sz x ma x me)

221x 340 x 430 mm

Tomeg 7.5kg
Tapkabel hossza 800-1200 mm
Kezeldpanel Elsé oldal

Csésze mérete

maximum 152 mm

Viztartaly 1,8 liter, kivehetd
Szemeskavé-tartaly kapacitasa 250 g
Kavézacctartd kapacitasa 15 adag
Tejeskancso kapacitasa 500 ml
Szivattyl nyomasa 15 bar

F&z6

rozsdamentes acél f6zd

Biztonsagi berendezések

hokioldo biztositek

Energiatakarékossagi mod

<1Wh

Névleges feszlltség — névleges teljesitmeény —
tapellatas

Lasd a karbantarto ajto belsejében talalhatd
adatokat.

Ujrahasznositas

- Ez aszimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU).
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- Tartsa be az elektromos és elektronikus termekek kulon tortend
hulladekgyUijtésére vonatkozo orszagos eldirasokat. A megfeleld
hulladékkezelés segitséget nyUijt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel
kapcsolatos negativ kovetkezmeények megeldzéséhez.

Garancia és terméktamogatas

Ha informacidra vagy tamogatasra van sztksége, latogasson el a
WWwWw.saeco.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kulonallo
garancialevelet.

Ha informaciora vagy tamogatasra van sziksége, hivia az orszagabol
hivhato Philips Saeco forrodrotot. Elérhetdségeink megtalalhatok a kuléon
mellékelt garanciaflizetben, illetve a www.saeco.com/support weboldalon.












O
% <9 75% recycled paper
4219.460.3394.1 REV00

www.saeco.com/welcome 26-01-2016

HD8919_4219_460_3394_1_BOOKLET_A5_bl_BACKCOVER.indd 1 @ 27/01/16 11:18



	Sisukord
	Sissejuhatus 
	Tähtis 
	Hoiatus 
	Ettevaatust 
	Elektromagnetväljad (EMF)

	Masina ülevaade
	Kasutajaliides
	Esmane paigaldus 
	Manuaalne loputustsükkel
	Kuumaveeringe loputamine
	Kohviringe loputamine 


	AquaClean filter 
	AquaClean filtri ettevalmistamine ja paigaldamine
	AquaClean filtri aktiveerimine 
	AquaClean filtri asendamine

	Vee kareduse mõõtmine
	Jookide liigid ja kangused
	Kohvi valmistamine
	Kohvi väljutamise tila reguleerimine. 
	Kohvi valmistamine kohviubadest
	1 tassi kohvi valmistamine
	2 tassi kohvi valmistamine


	Piimapõhiste jookide valmistamine
	Piimakarahvini kasutamine
	Piimapõhiste kohvijookide ja piimavahu valmistamine

	Erilised joogid
	Eriliste jookide valimine
	Kuuma vee väljutamine
	Kuuma vee väljutamise tila sisestamine ja eemaldamine
	Kuuma vee väljutamine


	Koguse ja maitse reguleerimine
	Saeco Adapting System
	Kohvi ja piima kanguse reguleerimine
	Kohvi kanguse reguleerimine
	Veski seadete reguleerimine

	Hooldus ja korrashoid
	Tilgakandiku ja kohvipaksu sahtli puhastamine 
	Kohvi tõmbamise seadmete puhastamine
	Kohvi tõmbamise seadmete igakuine õlitamine
	Piimakarahvini puhastamine  
	Katlakivi eemaldamise protseduur
	Mida teha, kui katlakivi eemaldamise protseduur katkeb

	Hoiatusikoonid ja veakoodid 
	Veakoodide tähendused

	Veaotsing
	Demorežiimi funktsioon 
	Saeco tarvikute tellimine
	Tehnilised andmed
	Ringlussevõtt
	Garantii ja tootetugi 
	Tartalom
	Bevezetés 
	Fontos! 
	Vigyázat! 
	Figyelem! 
	Elektromágneses mezők (EMF)

	A készülék bemutatása
	A felhasználói felület
	Az első üzembe helyezés 
	Kézi öblítési ciklus
	A forróvíz-kör öblítése
	A kávéfőző kör öblítése 


	AquaClean szűrő 
	Az AquaClean szűrő előkészítése és felszerelése
	Az AquaClean szűrő aktiválása 
	Az AquaClean szűrő cseréje

	A vízkeménység mérése
	Az italfajták és a hosszúságuk
	Kávéfőzés
	A kávéadagoló kifolyójának beállítása 
	Kávéfőzés szemes kávéból
	1 csésze kávé főzése
	2 csésze kávé főzése


	Tejes italok főzése
	A tejeskancsó használata
	Tejes kávéitalok és tejhab készítése

	Speciális italok
	A speciális italok kiválasztása
	Forró víz adagolása
	A forróvíz-adagoló cső behelyezése és eltávolítása
	Forró víz adagolása


	A mennyiség és az íz beállítása
	Saeco adaptálórendszer
	A kávé és a tej hosszúságának beállítása
	A kávé erősségének a beállítása
	A kávédaráló beállítása

	Karbantartás és kezelés
	A cseppfelfogó tálca és a kávézacctartó tisztítása 
	A főzőegység tisztítása
	A főzőegység havi kenése
	A tejeskancsó tisztítása  
	Vízkőmentesítés
	Mi a teendő, ha félbe kellett szakítani a vízkőmentesítési eljárást?

	Figyelmeztető ikonok és hibakódok 
	A hibakódok jelentése

	Hibaelhárítás
	Bemutató mód funkció 
	Saeco tartozékok rendelése
	Műszaki jellemzők
	Újrahasznosítás
	Garancia és terméktámogatás 



